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REGLEMENT
DU MINISTRE DES INFRASTUCTURES)"

du 17 octobre 2023

sur la réception par type des tramways et des trolleybus?® ¥

Conformément a I’article 55, paragraphe 1, de la loi du 14 avril 2023 relative aux systémes d’homologation des

véhicules et de leurs équipements (Journal des lois, texte 919), il est décrété ce qui suit:

1)

2)

3)
4)

5)

6)

1)

Article premier. Le réglement établit:

le champ d’application des exigences techniques applicables aux procédures nationales de réception par type pour
les tramways et les trolleybus et la méthode détaillée de mise en ceuvre de ces procédures;

les activités détaillées du directeur de la supervision technique des transports, ci-aprés dénommé «directeur du
TDT», et des services techniques dans le cadre de la procédure nationale d’homologation de type pour les tramways
ou les trolleybus;

les conditions et la méthode de sélection d’un tramway ou d’un trolleybus pour les essais de réception;

la portée et la méthode de réalisation des essais d’homologation par le service technique et le controle de la
conformité de la production dans le cadre de la procédure nationale d’homologation par type pour les tramways ou
les trolleybus;

les modeéles de documents utilisés dans la procédure nationale d’homologation par type pour les tramways ou les
trolleybus;

un modéle de marque de réception et une méthode de numérotation des certificats nationaux de réception par type
pour les tramways ou les trolleybus.

Article 2. Les termes utilisés dans le présent réglement sont définis comme suit:

le réglement (UE) 2018/858 — réglement (UE) 2018/858 du Parlement européen et du Conseil du 30 mai 2018
relatif a la réception et a la surveillance du marché des véhicules a moteur et de leurs remorques, ainsi que des
systémes, composants et entités techniques distinctes destinés a ces véhicules, modifiant les

) Le ministre des infrastructures dirige le département de 1’administration publique pour les transports, conformément a
Particle 1ler, paragraphe 2, point2), du réglement du premier ministre sur le champ d’action spécifique du ministre des
infrastructures du 18 novembre 2019 (Journal des lois de 2021, texte 937).

) Le présent réglement sert a appliquer le réglement (UE) 2018/858 du Parlement européen et du Conseil du 30 mai 2018 relatif a la
réception et a la surveillance du marché des véhicules a moteur et de leurs remorques, ainsi que des systémes, composants et entités
techniques distinctes destinés a ces véhicules, modifiant les réglements (CE) n° 715/2007 et (CE) n° 595/2009 et abrogeant la
directive 2007/46/CE (JO UEL 151 du 14.6.2018, p.1, JOUE L 325 du 16.12.2019, p.1, JOUEL 19 du 21.1.2021, p. 2,
JO UE L 272 du 30.7.2021, p. 16, JO UE L 313 du 6.9.2021, p. 4, JO UE L 398 du 11.11.2021, p. 29, JO UE L 187 du 14.7.2022,
p. 19 et JO UE L 296 du 16.11.2022, p. 1).

) Le présent reglement a été notifié a la Commission européenne le 30 juin 2023 sous le numéro 2023/0403/PL, conformément a
I’article 4 du réglement du Cabinet des ministres du 23 décembre 2002 relatif au fonctionnement du systéme national de
notification des normes et des actes juridiques (Journal des lois, texte 2039 et Journal des lois de 2004, texte 597), qui met en
ceuvre les dispositions de la directive (UE) 2015/1535 du Parlement européen et du Conseil du 9 septembre 2015 prévoyant une
procédure d’information dans le domaine des réglementations techniques et des regles relatives aux services de la société de
I’information (texte codifié) (JO UE L 241 du 17.9.2015, p. 1).
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reglements (CE) n° 715/2007 et (CE) n° 595/2009 et abrogeant la directive 2007/46/CE (JO UE L 151 du 14.6.2018,
p. 1, tel que modifié®);

2) laloi —laloi du 14 avril 2023 relative aux systemes d’homologation des véhicules et de leurs équipements.

Article 3. 1. Le champ d’application des exigences techniques applicables a la procédure nationale de réception par
type:
1)  pour les tramways, est défini dans:

a) les dispositions relatives aux conditions techniques des tramways et des trolleybus et a la portée de leurs
équipements établies au titre de 1’article 66, paragraphe 5, de la loi sur la circulation routiére du 20 juin 1997
(Journal des lois de 2023, texte 1047, tel que modifié®);

b) les dispositions des reglements de I’ONU énumérés a 1’annexe 1 du réglement établissant la liste des réglements
ONU requis applicables a I’homologation par type des tramways;
2)  pour les trolleybus, est défini dans:

a) dans la partie relative au matériel de traction électrique et a son systéme de commande et aux circuits auxiliaires
électriques alimentés directement ou indirectement a partir de la ligne aérienne de contact, les dispositions
prises en application de I’article 66, paragraphe 5, de la loi sur la circulation routiére du 20 juin 1997;

b) pour le reste, les dispositions du reglement 2018/858 et les actes délégués et d’exécution émis en vertu de celui-
ci.

2. Les exigences énoncées au paragraphe. 1 s’appliquent aux:

1) tramway dont:
a) le type — comprend les véhicules pour lesquels toutes les caractéristiques suivantes sont communes:

—le fabricant;

—la désignation du type d’usine;

— les principales considérations relatives a la conception, notamment:
— — la conception du corps (différences évidentes et fondamentales);
— — entrainement de traction principal (conduit électrique ou électrique autonome);
— — le nombre de trongons de tramway.

b) la variante — comprend les véhicules pour lesquels toutes les caractéristiques de conception suivantes sont
communes:

—le type de tramway (moteur, remorque active, remorque passive);

—la directionnalité du tramway (unidirectionnel ou bidirectionnel);

—la tension d’alimentation nominale;

—la largeur de voie;

—les bogies ou chassis (caractéristiques essentielles de conception);

—les essieux moteurs (nombre, position, liaison cinématique);

—la disposition de 1’essieu;

—le type et le genre de moteurs électriques de traction (DC, asynchrones ou synchrones);
—le nombre de moteurs et de convertisseurs de traction;

—le type et le genre de convertisseurs de traction;

4 )Des modifications dudit réglement ont été annoncées au JO L 325 du 16.12.2019, p. 1, JO L 19 du 21.1.2021, p. 2, JO L 272 du
30.7.2021, p. 16, JO L 313 du 6.9.2021, p. 4, JO L 398 du 11.11.2021, p.29, JO L 187 du 14.7.2022, p. 19 et JO L 296 du
16.11.2022, p. 1.

)Les modifications apportées au texte consolidé de la loi susmentionnée ont été notifiées au Journal des lois de 2023,
textes 919, 1053, 1088, 1123, 1193, 1234, 1394, 1720, 1723 et 2029.
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<)

—le type et le genre de systémes de freinage (ralentisseurs électrodynamiques, a rail, a disque, a machoires ou
a courants de Foucault);

—le type de systéme de conduite autonome (batterie, condensateur ou condensateur avec batteries).

la version — comprend les véhicules pour lesquels toutes les caractéristiques suivantes sont communes:
—la masse en charge admissible;

—la puissance nominale de traction;

—le plus grand nombre de sieges;

—le type et le genre de transmission;

—le type et le genre de dispositifs fonctionnant sous tension de traction, collecteurs de courant, dispositifs de
protection redondants pour circuits principaux;

—Ile type et le genre d’équipements auxiliaires de base (convertisseurs, chauffage, moteurs auxiliaires de
propulsion);

—le lieu d’installation des convertisseurs de traction, moteurs de traction, convertisseurs, moteurs auxiliaires,
composants du systéme de propulsion autonome;

—la puissance de I’entrainement autonome supplémentaire.

2)  trolleybus dont:

a)

b)

le type — comprend les véhicules pour lesquels toutes les caractéristiques suivantes sont communes:
—le fabricant;
—la désignation du type d’usine;
—le fabricant de I’entralnement de traction;
—les principales considérations relatives a la conception, notamment:
— — les chassis et plaque de plancher (différences évidentes et de base);
— — le nombre de trongons de trolleybus.

la variante — comprend les véhicules pour lesquels toutes les caractéristiques de conception suivantes sont
communes:

—le type et le genre d’entrainement de traction (type de moteur et de convertisseur de traction);
—le nombre de moteurs et de convertisseurs de traction;

—les essieux moteurs (nombre, position, liaison cinématique);

—les essieux de direction (nombre et emplacement);

—la tension d’alimentation nominale;

—1le type de systéme de conduite autonome (batterie, condensateur, condensateur avec batteries, diesel-
électrique, diesel-électrique avec batterie d’accumulateurs ou diesel-électrique avec batterie de
condensateurs).

la version — comprend les véhicules pour lesquels toutes les caractéristiques suivantes sont communes:
—la masse en charge admissible;

—la puissance nominale de traction;

—le rapport de transmission total;

—le type et le genre de dispositifs fonctionnant sous tension de traction, collecteurs de courant, dispositifs de
protection redondants, résistances de freinage électrodynamiques, contacteurs linéaires;

—Ile type et le genre d’équipements auxiliaires, appareils de chauffage, moteurs de propulsion auxiliaires,
systémes de surveillance de 1’état d’isolation;

—Ile lieu d’installation des convertisseurs de traction, moteurs de traction, convertisseurs, moteurs auxiliaires,
composants du systéme de propulsion autonome;

—la puissance de I’entrainement autonome supplémentaire.

Article 4. 1. Lors des essais d’homologation, le service technique doit:
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1)  vérifier que les spécifications et les données contenues dans les documents d’information visés aux annexes 6 et 7 du
réglement sont incluses dans le dossier de renseignements et les certificats de réception par type en ce qui concerne
les actes réglementaires requis par la procédure de réception par type;

2) enl’absence de certains éléments des documents d’information visés aux annexes 6 et 7 du reglement dans le dossier
d’information des actes réglementaires visés a 1’annexe 1 du réglement qui sont requis pour le type a tester,
confirmer ou demander au service technique compétent de confirmer que la spécification et la conception technique
de I’équipement ou de la partie concernée sont conformes aux indications contenues dans ce document
d’information;

3) comparer les données et informations contenues dans les documents d’information visés aux annexes 6 et 7 du
réglement, présentées par le constructeur, avec le champ d’application des prescriptions applicables a la procédure
d’homologation de type;

4)  vérifier que le type soumis aux essais d’homologation est conforme au type indiqué dans les documents
d’information visés aux annexes 6 et 7 du réglement;

5)  sur un tramway ou un trolleybus sélectionné pour les essais d’homologation, effectuer les vérifications et controles
appropriés ou demander au service technique compétent d’effectuer les vérifications et controles appropriés, en ce
qui concerne ’installation d’équipements ou de pieces, afin de vérifier que le tramway ou le trolleybus a été fabriqué
conformément aux données pertinentes contenues dans le dossier de réception, en ce qui concerne les certificats
d’homologation par type fournis par le constructeur.

2. A la suite de I’essai de réception d’un tramway ou d’un trolleybus, le service technique établit en polonais le rapport
d’essai d’homologation visé a 1’article 20, paragraphe 3, point 2, de la loi, portant la signature du chef du service
technique ou d’une personne autorisée par celui-ci.

Article 5. 1. Dans le cas ou un constructeur demande la délivrance ou la modification d’une fiche nationale de
réception par type pour un tramway ou un trolleybus, le directeur du TDT vérifie:

1) D’exhaustivité des documents présentés conformément a la liste des documents requis visée a I’article 20,
paragraphe 3, de la loi;

2) la conformité des informations contenues dans la demande de délivrance ou de modification du certificat national de
réception par type avec les documents d’accompagnement;

3) si la demande de délivrance ou de modification de la fiche nationale de réception par type a été signée par le
constructeur ou par une personne habilitée a agir au nom du constructeur;

4) Dexactitude de la préparation des documents d’information figurant aux annexes 6 et 7 du réglement;
5)  siles essais d’homologation ont été effectués par le service technique;

6) si les documents prouvant que les essais d’homologation ont été effectués ont été signés par le chef du service
technique ou par une personne mandatée par celui-ci.

2. Pour la délivrance, la modification, le refus ou le retrait de:

1)  une fiche nationale de réception par type pour un tramway, le directeur du TDT utilise le formulaire de la fiche
nationale de réception par type pour un tramway figurant a I’annexe 3 du réglement;

2)  une fiche nationale de réception par type pour un trolleybus, le directeur du TDT utilise le formulaire d’une fiche
nationale de réception par type pour un trolleybus figurant a I’annexe 4 du réglement.

3. Pour la délivrance, la modification, le refus ou le retrait d’une fiche nationale d’homologation par type pour un
tramway ou un trolleybus, le directeur du TDT utilise le modéle de marque d’homologation et la méthode de numérotation
des certificats nationaux d’homologation par type pour les tramways ou les trolleybus figurant a I’annexe 5 du reglement.

Article 6. 1. Le service technique, compte tenu de I’éventail des parameétres techniques spécifiés dans la
documentation soumise par le constructeur, détermine le nombre représentatif de tramways ou de trolleybus qui est
nécessaire pour vérifier, au cours des essais d’homologation, les paramétres limites du type couvert par la procédure
d’essai d’homologation.
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2. Le service technique détermine les conditions de sélection des tramways ou des trolleybus en tenant compte des
parametres techniques minimaux et maximaux en termes de masse, de dimensions, de pression et d’achévement en ce qui
concerne les équipements et piéces qui figurent dans les documents d’information figurant aux annexes 6 et 7 du
réglement.

Article 7. 1. Le champ d’application et la méthode de réalisation des essais d’homologation pour les tramways ou les
trolleybus ainsi que la méthode détaillée de mise en ceuvre de la procédure nationale d’homologation par type pour les
tramways ou les trolleybus sont définis a I’annexe 2 du réglement.

2. Le champ d’application et la méthode de controle de la conformité de la production dans le cadre de la procédure
nationale d’homologation par type pour les tramways ou les trolleybus sont définis a I’annexe 8 du réglement.

3. Dans le cas d’un contrdle de conformité de la production effectué par un service technique habilité a effectuer un tel
contrdle par le directeur du TDT conformément a ’article 52, paragraphe 5, de la loi, les dispositions de 1’annexe 8 du
réglement s’appliquent mutatis mutandis.

Article 8. Les documents d’information utilisés dans la procédure nationale de réception par type pour les tramways
ou les trolleybus accompagnant la demande de délivrance ou de modification de la fiche nationale de réception par type
d’un tramway ou d’un trolleybus sont établis:

1)  dans le cas de ’homologation par type d’un tramway, conformément au modeéle figurant a I’annexe 6 du réglement,
les modifications apportées a cette fiche de renseignements doivent étre clairement indiquées par une police en
caracteres gras dans le cas d’une demande de modification de la fiche d’homologation par type lorsque la
modification exige la réalisation de nouveaux essais d’homologation;

2) dans le cas de ’homologation par type d’un trolleybus, conformément au modeéle figurant a I’annexe 7 du reglement,
les modifications apportées a cette fiche de renseignements doivent étre clairement indiquées par une police en
caracteres gras dans le cas d’une demande de modification de la fiche d’homologation par type lorsque la
modification exige la réalisation de nouveaux essais d’homologation.

Article 9. 1. Le modéle de certificat de conformité utilisé dans la procédure nationale d’homologation par type pour
les tramways figure a 1’annexe 9 du réglement.

2.Le modele de certificat de conformité utilisé dans la procédure nationale d’homologation par type pour les
trolleybus figure a 1’annexe 10 du reglement.

3. Le modéle de demande de certificat national d’homologation par type pour un tramway ou un trolleybus figure a
I’annexe 11 du réglement.

4. Le modeéle de liste des personnes autorisées a signer des certificats de conformité pour un tramway ou un trolleybus
figure a I’annexe 12 du réglement.

5. Le modeéle de déclaration contenant les données de trolleybus et les informations nécessaires a I’immatriculation et
a ’enregistrement d’un trolleybus figure a I’annexe 13 du réglement.

6. Le modéle de liste des personnes autorisées a signer la déclaration contenant les données du véhicule et les
informations nécessaires a I’immatriculation et aux enregistrements d’un trolleybus figure a ’annexe 14 du réglement.

Article 10. Le présent réglement doit entrer en vigueur le jour suivant la date de sa publication.®

Le ministre des infrastructures A. Adamczyk

6 )Ce réglement a été précédé du réglement du ministre des transports, de la construction et de 1’économie maritime du 28 mai 2013

relatif a la réception par type des tramways et des trolleybus (Journal des lois de 2015, texte 38), qui expire a la date d’entrée en
vigueur de la loi du 14 avril 2023 sur les systémes de réception des véhicules et leurs équipements (Journal des lois, texte 919).
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Annexes au reglement du ministre des infrastructures
du 17 octobre 2023 (Journal des lois, texte 2385)

Annexe 1
Liste des Réglements ONU requis applicables a ’homologation par type des tramways
Numéro
N° Equipement du Reglement ONU
1 | Phares équipés de lampes a incandescence (R2 et HS1) 1"
2 Phares (faisceau scellé) 59
3 Phares équipés de lampes a incandescence (H1, H2, H3, g9
HB3, HB4, H7 et/ou H8, H9, HIR1, HIR2 et/ou HI11)
4 Phares (faisceau scellé halogéne) 3119
5 Phares avec sources lumineuses a décharge 98!
6 Phares avec lampes halogénes (H4) 20'?
7 | Phares avec lampes a incandescence ou modules LED 112"
g Lampes a incandescence destinées a étre utilisées dans 3714
des phares homologués
7 JRéglement n°1 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions

10

11

12

13

14

uniformes relatives a I’homologation des phares de véhicules a moteur émettant un faisceau de croisement asymétrique
et/ou un faisceau de route et équipés de lampes a incandescence de catégorie R2 et/ou HS1 (JO L 177 du 10.7.2010,
p. 1).

)Réglement n°5 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a I’homologation des phares de faisceau scellés (SB) des véhicules a moteur émettant un faisceau
de croisement asymétrique européen ou un faisceau de route ou les deux (JO L 162 du 29.5.2014, p. 1).

)Réglement n° 8 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a I’homologation des phares de véhicules a moteur émettant un faisceau de croisement asymétrique
ou un faisceau de route ou les deux et équipés de lampes a incandescence halogénes (H1, H2, H3, HB3, HB4, H7, HS,
H9, HIR1, HIR2 et/ou H11) (JO L 185 du 17.7.2010, p. 15).

)Réglement n° 31 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a 1’homologation des phares halogénes scellés (SB) d’un véhicule a moteur émettant un faisceau de
croisement asymétrique ou un faisceau de route ou les deux (JO L 185 du 17.7.2010, p. 15).

JRéglement n° 98 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a ’homologation des phares pour véhicules a moteur équipés de sources lumineuses a décharge
(JO L 164 du 30.6.2010, p. 92).

)Réglement n° 20 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a I’homologation des phares de véhicules a moteur émettant un faisceau de croisement asymétrique
ou un faisceau de route ou les deux et équipés de lampes a incandescence halogenes (lampes H4) (JO L 177 du
10.7.2010, p. 170).

JRéglement n° 112 de la Commission économique pour ’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a I’homologation des phares de véhicules a moteur émettant un faisceau de croisement ou un
faisceau de route asymétrique, ou les deux, équipés de lampes a incandescence et/ou de modules a diodes
électroluminescentes (LED) (JO L 230 du 31.8.2010, p. 264).

)Réglement n° 37 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a ’homologation des lampes a incandescence destinées a étre utilisées dans les phares homologués
des véhicules a moteur et de leurs remorques (JO L 213 du 18.7.2014, p. 36).
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.. 6"
9 Phares directionnels* . 6
alternativement 148'®
10 Feux de position avant et arriére, feux-stop et feux 7'
d’encombrement alternativement 148'”
9 1 18)
11 Feux de position latéraux .
P alternativement 148'”
12 Dispositifs rétroréfiéchissants 31
13 Feux de brouillard avant 19%0
387
14 Feux de brouillard arriere . 0
alternativement 148'”
237
15 Feux de marche arriere .
alternativement 148'”
872
16 Feux de circulation diurne
alternativement 148'”
17 Vitrages de sécurité 43

* Sur les tramways bidirectionnels, a I'exception des caractéristiques attribuées uniquement aux
caractéristiques unidirectionnelles du mouvement du véhicule.

15

17

18

19

20

21

22

23

24

)Réglement n°6 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a I’homologation des phares de direction pour les véhicules a moteur et leurs remorques (JO L 213
du 18.7.2014, p. 1).

)Réglement n° 148 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a I’homologation des dispositifs de signalisation lumineuse (phares) des véhicules a moteur et de
leurs remorques [2021/1719] (JO L 347 du 30.9.2021, p. 123).

)Réglement n°7 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a 1’homologation des feux de position avant et arriére, des feux-stop et des feux d’encombrement
des véhicules a moteur (a I’exception des motocycles) et de leurs remorques (JO L 148 du 12.6.2010, p. 1).

JRéglement n° 91 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a I’homologation des feux de position latéraux des véhicules a moteur et de leurs remorques (JO
L 164 du 30.6.2010, p. 69).

)Réglement n°3 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a 1’homologation des dispositifs rétroréfléchissants des véhicules a moteur et de leurs remorques
(JOL 323 du 6.12.2011, p. 1).

)Réglement n°19 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a 1’homologation des feux de brouillard avant des véhicules a moteur (JO L 177 du 10.7.2010,
p. 113).

)Réglement n°38 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a I’homologation des feux de brouillard arriére des véhicules a moteur et de leurs remorques (JO
L 148 du 12.6.2010, p. 55).

) Réglement n°23 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a ’homologation des feux de marche arriére et des feux de manceuvre des véhicules a moteur et de
leurs remorques (JO L 237 du 8.8.2014, p. 1).

)Réglement n°87 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions
uniformes relatives a 1’homologation des feux de circulation diurne des véhicules a moteur (JO L 164 du 30.6.2010,
p. 46).

)Réglement n° 43 de la Commission économique pour I’Europe des Nations unies (CEE-ONU) — Prescriptions

uniformes relatives a I’homologation des vitrages de sécurité et a leur installation sur les véhicules (JO L 42 du
12.2.2014, p. 1).
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Annexe 2

CHAMP D’APPLICATION ET METHODE DE REALISATION DES ESSAIS D’HOMOLOGATION POUR LES
TRAMWAYS OU TROLLEYBUS ET METHODE DETAILLEE DE MISE EN (EUVRE DE LA PROCEDURE
NATIONALE D’HOMOLOGATION PAR TYPE POUR LES TRAMWAYS OU LES TROLLEYBUS

1. Champ d’application et méthode de réalisation des essais d’homologation pour les
tramways ou les trolleybus:
1) évaluation préliminaire:

a) un examen détaillé par le service technique de la documentation technique concernant
le type de tramway ou de trolleybus fourni par le constructeur et, dans le cas d’un type
de trolleybus, la vérification du certificat de réception UE/CE par type du véhicule ou
du certificat national de réception par type du véhicule sur la base duquel le trolleybus
a été construit, ainsi que les annexes;

b) une analyse détaillée de la documentation technique du type de tramway ou du type de
trolleybus en termes de conformité aux réglementations techniques visées au
paragraphe 3 du reglement.

2)  essai d’homologation:

a) la vérification par le service technique que les équipements ou pieces de tramway
couverts par la procédure d’homologation par type sont effectués conformément aux
dispositions techniques visées au paragraphe 3 du reglement et disposent des
certificats d’homologation appropriés;

b) la vérification par le service technique que le tramway ou le trolleybus soumis aux
essais d’homologation satisfait aux conditions techniques visées au paragraphe 3 du
reglement;

c) apres les essais d’homologation, le service technique établit, en trois exemplaires, un
rapport d’essai d’homologation, dont un exemplaire est conservé par le service
technique dans sa documentation et deux exemplaires sont délivrés au constructeur.

2. Méthode détaillée de mise en ceuvre des procédures nationales de réception par type:

1) pour les tramways:
a) le service technique exécute les actions suivantes:

— la mesure des dimensions extérieures du tramway;
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— la mesure des forces de contact statiques exercées sur la voie par les
essieux individuels d’un tramway entierement chargé;

— la mesure du niveau sonore émis a I’extérieur du tram a I’arrét;

— la mesure du niveau sonore émis a I’extérieur du tramway en mouvement;

— la mesure du niveau sonore du signal d’avertissement;

— la mesure de I’éclairage a I'intérieur du tramway, dans les portes et dans
I’espace devant les portes;

— la mesure de la distance de freinage a une vitesse de 30 km/h pour les
freins: de service, de secours, d’urgence et de sécurité;

— les essai de performance du frein de stationnement;

— dans un tramway-remorque, le contrdle du systeme de freinage en cas de
détachement du tramway de la formation;

— la vérification de la fonctionnalité et du fonctionnement du tableau de bord
de manceuvre pour conduire vers 1’arriere, le cas échéant;

— le contrdle du fonctionnement et de I’efficacité des freins disponibles lors
de la marche arriere;

— la vérification qu’au moins les freins d’urgence et de stationnement
peuvent étre actionnés indépendamment du contrdleur électronique;

— la vérification s’il est équipé d’un dispositif améliorant le coefficient
d’adhérence entre la roue et le rail;

— la mesure de I’emplacement des feux extérieurs sur le tramways;

— le contréle des équipements munis d’éclairages extérieurs, de leur
fonctionnement, des connexions électriques et des commandes;

— le controle du fonctionnement du bloc de mouvement avec portes ouvertes;

— le controle du fonctionnement du dispositif de sécurité du conducteur;

— la vérification de la possibilité de rouler en arriere;

— le contrdle de la protection de I’installation électrique contre 1’acces des
passagers et des passants;

— le contrdle de la protection de [I’installation électrique contre les
dommages mécaniques, la corrosion et les inondations;

— le controle de I’acces au disjoncteur électrique basse tension;
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— la vérification que I’installation électrique est équipée d’une protection en
cas de court-circuit;
— le contrdle de I’efficacité des freins dans les conditions de fonctionnement

d’urgence de la ligne aérienne de contact;

(%

— la réalisation de mesures de résistance et d’essais de résistance

I’isolation diélectrique du cablage;

(%

— la réalisation de mesures de résistance et d’essais de résistance
I’isolation diélectrique des appareils;

— la vérification des connexions de protection entre la masse électrique de la
caisse de tramway et le réseau ferroviaire et mesure de la résistance de ces
connexions;

— le contrdle des raccordements des masses électriques de sections
individuelles dans les tramways multisections et de la possibilité de
raccorder des masses électriques de tramways destinés a fonctionner en
plusieurs unités;

— la mesure de la résistance entre les éléments exposés constitués de
matériaux conducteurs a I'intérieur et le circuit de retour de protection ou
la structure du tramway;

— le controle du fonctionnement des dépendances dans les tramways avec
installation électrique avec éléments capacitifs ou autres sources d’énergie
et tramways équipés d’un systeme de conduite autonome;

— la mesure de tension du c6té de la puissance (sur le collecteur) lors de la
conduite réelle sur le réseau urbain — pour les tramways adaptés au retour
d’énergie sur la ligne aérienne de contact;

— I’essai sur route;

— la vérification de I’équipement de tramway requis;

— dans les tramways destinés a fonctionner en unités multiples — le contrdle
de la garde des accouplements intertransporteurs;

— le controle de I’équipement du poste de conducteur;

— le controle de I’équipement de I’habitacle;

— le controle du marquage des bords des marches;

— la vérification du nombre de portes, leur emplacement, mesure de la

longueur de I’espace passager fermé d’un coté, mesure de la largeur du
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b)

passage, vérification du nombre requis de lignes de circulation des
passagers;

— le contrdle de I’adaptation d’au moins une porte aux besoins des
personnes handicapées;

— aux portes d’entrée, le contrdle du fonctionnement des systemes de
protection de piégeage des passagers, de ’ouverture et de la fermeture
mécanique, 1’ouverture d’urgence, I'ouverture individuelle, les boutons
pour personnes handicapées, le signal d’avertissement;

— la mesure de la force requise pour I'ouverture d’urgence de la porte;

— la mesure de la force requise pour activer le mécanisme de levier
incorporant les freins de sécurité;

— la mesure de la force de piégeage des passagers dans les portes;

— la vérification de la méthode d’ouverture des fenétres et de fabrication des
fenétres avant et arriere;

— le controle du marquage du vitrage;

— la mesure du coefficient de transmission de la lumiere dans les pare-brise;

— le contrdle de la fabrication, du nombre et de la méthode de marquage des
issues de secours et contrdle de I’acces a celles-ci au moyen d’un modele
approprié;

— le contrdle de I’emplacement des mains courantes et des poignées au
moyen d’un contrdle approprié;

— la mesure des dimensions de 1’écart dans le plancher dans la zone de
jonction;

— le controle des gardes dans la zone de jonction;

— la mesure des perturbations électromagnétiques rayonnées dans
I’environnement;

— la Vérification, apres les essais sur route, qu’'il n’y a pas de fuite de
consommables.

le service technique procede a une analyse des documents suivants:

— la fiche de renseignements utilisée dans la procédure nationale
d’homologation par type pour les tramways conformément a 1I’annexe 6 du

reglement;
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— la documentation technique et de mouvement du tramway, qui comprend
également les valeurs limites d’usure des éléments individuels;

— le mode d’emploi du tramway;

— les instructions pour le levage et le reraillement du tramways;

— les certificats confirmant la sécurité incendie pour la conformité avec PN-
K-02511:2000 ou PN-EN 45545-2:2021-01 pour les matériaux non
métalliques utilisés a I’intérieur du tramway;

— les certificats confirmant la fabrication de cables électriques a I’intérieur a
partir de matériaux exempts d’halogenes;

— le calcul de la jauge cinématique du tramway;

— les certificats d’homologation pour les feux extérieurs utilisés;

— les certificats d’agrément pour les vitrages utilisés;

— les schémas des connexions de protection entre la masse électrique de la
caisse de tramway et le réseau ferroviaire;

— la description du fonctionnement du dispositif de sécurité du conducteur;

— la description du fonctionnement du systeme de verrouillage de conduite;

— la description du fonctionnement des mécanismes de porte et des
protections utilisées contre le piégeage du passager;

— les registres des essais de résistance d’isolation des sous-ensembles
électriques effectués par les fabricants de ces sous-ensembles;

— les documents prouvant la capacité du fabricant a assurer la fabrication
d’autres tramways conformes au type homologué.

2)  pour les trolleybus:
a) le service technique exécute les actions suivantes:

— la mesure du niveau sonore émis par le trolleybus a I’arrét;

— le controle et la mesure de ’isolation diélectrique de la main courante et
du plancher dans la zone de porte d’entrée;

— le contrdle des protections utilisées pour les pieces €lectrifiées vivantes et
les pieces sur lesquelles une tension dangereuse peut survenir en cas de
défaillance de Il’isolation de base, contre l’acces des passagers, des
passants et du conducteur;

— le contrdle de la protection de [I’installation électrique contre les

dommages mécaniques, la corrosion et les inondations;
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— la Vérification de la méthode utilisée pour désactiver le systeme de
commande basse tension;

— le controle du fonctionnement de la déconnexion d’urgence de
I’installation électrique principale du circuit des collecteurs de courant;

— les essais d’isolation diélectrique des dispositifs de tension de conduite;

— les essais d’isolation diélectrique des dispositifs alimentés par une tension
auxiliaire triphasée de 400 V et séparée de 24 V;

— le contrdle des protections redondantes utilisées dans [I’installation
principale, autonome, le cas échéant, auxiliaire triphasée de 400 V et
séparée de 24 V;

— le contrdle du fonctionnement de la signalisation de la présence de tension
dangereuse sur le corps;

— la vérification du fonctionnement de la fonction qui déconnecte
automatiquement 1’installation principale du trolleybus du circuit des
collecteurs actuels ou de la ligne aérienne de contact si une tension
dangereuse est détectée sur le corps pour les situations ou les portes
d’entrée restent ouvertes;

— le contrdle du fonctionnement de la signalisation de décroissance de
tension dans la ligne aérienne de contact ou dans une source d’énergie
autonome, lorsqu’une telle source existe;

— le contrdle du fonctionnement des dépendances entre la conduite de réseau
et autonome, pour un trolleybus doté d’un systeme de conduite autonome;

— le contrdle du fonctionnement d’urgence de la pompe de soutien de
direction en cas de dégradation de la tension dans la ligne aérienne de
contact;

— les mesures de la décélération de freinage avec un frein de service
électrodynamique de 30 km/h;

— le contréle du fonctionnement du frein électrodynamique dans toute la
plage de vitesse de conduite;

— le contrdle du fonctionnement de la priorité du frein de service
électrodynamique par rapport au démarrage;

— la vérification du fonctionnement de I’entrainement lors de la conduite

avec la puissance de la ligne de contact aérienne;
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b)

— la vérification du fonctionnement de la propulsion lors de la conduite avec
une source d’énergie autonome, le cas échéant;

— les mesures des niveaux de tension dans le circuit du collecteur de courant
lors du freinage électrodynamique;

— les mesures de tension sur des éléments montés sur le toit avec un degré de
protection inférieur a [P2X lorsque les collecteurs sont déconnectés du
secteur;

— les mesures des perturbations électromagnétiques émises dans
I’environnement par le trolleybus a I’arrét et en mouvement;

— la Vérification des conditions d’installation et de ventilation de la batterie
de traction, le cas échéant;

— le contrdle du fonctionnement de la dépendance entrainant la déconnexion
automatique de la source d’énergie autonome de I’'installation électrique
lorsque I’installation électrique basse tension est éteinte;

— les mesures de la force de contact statique des collecteurs de courant sur la
ligne aérienne de contact;

— le contrdle de la liberté de mouvement du trolleybus dans les limites
(+ 4,5 m, — 4,5 m) de I’axe longitudinal de symétrie de la ligne aérienne
de contact;

— le contrdle du fonctionnement du systeme de traction automatique des
collecteurs actuels en cas de déraillement;

— la vérification du systeme bloquant la possibilit¢é que le trolleybus se
déplace avec n’importe quelle paire de portes d’entrée ouvertes.

le service technique procede a une analyse des documents suivants:

— la fiche de renseignements utilisée dans la procédure nationale
d’homologation par type pour les trolleybus conformément a I’annexe 7 du
reglement;

— la documentation technique et de mouvement du matériel électrique du
trolleybus, ainsi que des schémas des circuits électriques alimentés par le
secteur et des tensions auxiliaires, y compris les schémas du systeme
d’isolation diélectrique des équipements électriques alimentés par le
secteur et les tensions auxiliaires;

— le mode d’emploi du trolleybus;
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— les documents prouvant la capacité du fabricant a assurer la fabrication de

trolleybus ultérieurs conformes au type homologué.
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Annexe 3
MODELE
FICHE NATIONALE DE RECEPTION PAR TYPE POUR UN TROLLEYBUS

(format maximum: A4 (210 x 297 mm))

Dyrektor
Transportowego Dozoru Technicznego

Timbre du directeur de la
supervision technique des
ul. Putawska 125, 02-707 Warszawa transports

+48 22490 29 02
info@tdt.gov.pl

Director of
Transportation Technical Supervision

Pulawska Str. 125, 02-707 Warsaw

relatif a":

— la délivrance d’une homologation par type d’un tramway,

— la modification de I’homologation par type d’un tramway,

— le refus de I’homologation par type d’un tramway,

— le retrait de ’homologation par type d’un tramway,

délivré conformément a I’article 15, paragraphe 1, point 5), de la loi du 14 avril 2023 relative
aux systemes d’homologation des véhicules et de leurs équipements (Journal des lois,
texte 919).

Numéro du certificat d’homologation Par tYPe: ........coceeevieeriiriieirienieeee ettt
Justification de la MOdifiCation: ...........ccceevevererereretererereiee ettt bbb e
0.1 MLAIQUE: ..eeeeieiteeeeeete ettt ettt e e e ettt e e e ettt e e s e atteeesssbt e e e s asaeeeesnsaaeesssssaeeessassnaaaeaaeeesesssnnns
0.2, PP ettt ettt ettt e et e e e sttt e s et e e e e et e e e st e e e e bt e e e st a e e e e bt e e e e bbaeeeenabbaeeeentraaaeeens
0.3. Dénomination COMMEICIALE: .......cccteriieiriieeieirie ettt ettt et e s bt et e e st e e s baeeeseaee s
0.4. Nom et adresse du fabriCant: ..........coccooeeieriirinienieeeeeee et
0.5. TYPE dE tTAIMWAY: ...eecviirreeirierieerieeeiteesieesteesteesteesseessseesseesseesseesssessssesseesseesssessseesssssesssssees

0.6. TYPE dE CAITOSSEIIE: ....veeeruireerireeeireeerteeesteeesteessteessseeesseeessseesssseessssessssseessssesssssessssesssssaesens
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0,13, LIS eeeeeeeeeeee et e e et eeeeeeeeeeeseeeseeseseesssesaseeassesssesaseassesaseesnsesaseesssesaseessesaseenssesnseesssnseesn

Sur la base du résultat de ’essai d’homologation effectué et confirmé dans le rapport d’essai
d’homologation du service technique, le soussigné certifie la conformité des données contenues
dans le certificat d’homologation par type et dans la fiche de renseignements avec les résultats
des essais d’homologation.

Délivrance d’une réception par type/Refus d’une réception par type/Retrait d’une réception par type®”

4)

(lieu) (signature) (date)

Annexes:

1. Fiche de renseignements utilisée dans la procédure nationale d’homologation par type pour les
tramways.

2. Rapport d’essai d’homologation délivré par le service technique.

25 ) Biffer les mentions inutiles.
2)  Compléter le cas échéant.
3)  Remplir s’il existe des restrictions sur I’utilisation du tramway ou lorsque 1’équipement ou la partie du tramway n’exerce sa fonction que conjointement avec d’autres parties du tramway.

4)  Les motifs du refus ou du retrait de I’homologation sont indiqués.
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3. Liste des personnes autorisées a signer le certificat de conformité d’un tramway, y
compris leurs données personnelles: nom et prénom, poste détenu et spécimen de

signature.
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Annexe 4
MODELE
CERTIFICAT NATIONAL D’HOMOLOGATION PAR TYPE D’UN TROLLEYBUS

(format maximum: A4 (210 x 297 mm))

Dyrektor

Transportowego Dozoru Technicznego

Timbre du directeur de la
supervision technique des
ul. Putawska 125, 02-707 Warszawa transports

+48 22490 29 02
info@tdt.gov.pl

Director of
Transportation Technical Supervision

Pulawska Str. 125, 02-707 Warsaw

concernant”:

— la délivrance d’une homologation par type d’un trolleybus,
— la modification de I’homologation par type d’un trolleybus,
— le refus de I’homologation par type d’un trolleybus,

— le retrait de I’homologation par type d’un trolleybus,

délivré conformément a I’article 15, paragraphe 1, point 6), de la loi du 14 avril 2023 relative
aux systemes d’homologation des véhicules et de leurs équipements (Journal des lois,
texte 919).

Numéro du certificat d’homologation Par tYPe: ........ceccveeviierieerierrienieeee ettt eeieesreeereeseeesesnes
Raison de 1a MOdification: ...........c.cceieieieueuiiiiereeeete ettt ans
0.1, IMLAIQUE: ..evvieeieiiiieeeeite e e ettt e s ettt e e e sttt e e s s aaaaeesesaateesessssaaeesssssaeesssssaaessssssaeesssssssaaaeaaeeessessnnnns
0.2, PP ettt ettt e ettt e ettt e s et e e st e e et e e e e bt e e e e b et e s ettt e e e e nrraeesenrraeeeeeas
0.3. Dénomination COMMETICIAlE: .......cceeviriiiriiriieieeieeee ettt ettt
0.4. Nom et adresse du fabriCant: ...........occooeevieriiniinienieeee et
0.5. TYPE dE CAITOSSETIE: ...ccuviiuieeieeiieeteerite et et e et etteste e bt e sabeesatesabeebeesat e e st esasesseesateeseesaneeas

0,10, LIIMEES® oot eeeee ettt e et e et e et e e et e et e e e eeeeeeaeeeseeesaseaaseeeaseeeneesaseeaseesaseeeneesasesaseeenseeseneeenan
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Sur la base du résultat de 1’essai d’homologation effectué et confirmé dans le rapport
d’essai d’homologation du service technique, le soussigné certifie la conformité des
données contenues dans le certificat d’homologation par type et dans la fiche de
renseignements avec les résultats des essais d’homologation.

Délivrance d’une réception par type/Refus d’une réception par type/Retrait d’une réception par

tYP e26), 4)
(liew) (signature) (date)

Annexes:

1. Fiche de renseignements utilisée dans la procédure nationale d’homologation par type pour
les trolleybus.

2. Rapport d’essai d’homologation délivré par le service technique.

3. Liste des personnes autorisées a signer le certificat de conformité d’un trolleybus contenant

leurs données personnelles: nom et prénom, poste détenu et spécimen de signature.

26
2)
3)
4)

) Biffer les mentions inutiles.
Compléter le cas échéant.
Remplir s’il y a des restrictions a Iutilisation du trolleybus ou lorsque I’équipement ou une partie du trolleybus n’exerce sa fonction que conjointement avec d’autres parties du trolleybus.

Les motifs du refus ou du retrait de I’homologation sont indiqués.
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Annexe 5

MODELE
MARQUE D’HOMOLOGATION ET METHODE DE NUMEROTATION DES CERTIFICATS NATIONAUX
D’HOMOLOGATION PAR TYPE POUR LES TRAMWAYS OU TROLLEYBUS

1. Le numéro de certificat national d’homologation par type pour les tramways et les
trolleybus se compose de trois sections séparées par la marque «*».

Section 1: le symbole «PL».

Section 2: le numéro d’homologation a quatre chiffres (avec des zéros au début si nécessaire
pour en faire un numéro a quatre chiffres).

Section 3: le numéro d’extension a deux chiffres (avec zéro au début si nécessaire pour en
faire un nombre a deux chiffres), barre oblique (rupture), lettre «T».

Exemple:

Deuxieme extension du quatriéme certificat national de réception par type d’un tramway ou
d’un trolleybus: PL*0004*02/T.

2. En cas de modification du dossier d’information pour le certificat de type d’un
tramway ou d’un trolleybus, lors de I’attribution du numéro de certificat, apres le numéro de
modification qui reste inchangé, le directeur de la supervision technique des transports doit
ajouter I’indication suivante, en fonction du nombre de modifications accordées jusqu’a
présent:

«Révision 1, 2, 3...» ou I’abréviation «Rév. 1, 2, 3...».

3. Lorsque, dans le cadre de la procédure d’homologation par type pour les tramways ou
les trolleybus, outre les modifications visées au paragraphe 2:
1) d’autres contrdles ou essais ont été requis;
2) les données ou informations contenues dans le certificat d’homologation par type d’un
tramway ou d’un trolleybus ont changé, a I’exception des annexes,
3) de nouvelles exigences pour le type de tramway ou de trolleybus soumis a la procédure
d’homologation sont entrées en vigueur
— lorsqu’une modification d’un certificat d’homologation par type pour un tramway ou un
trolleybus est délivrée, a ’article 3 du numéro de certificat, le directeur de la supervision
technique des transports précise le numéro de modification correspondant au nombre de

modifications successives déja accordées.



Journal des lois -22 - Texte 2385

Annexe 6

FICHE DE RENSEIGNEMENTS UTILISEE DANS LA PROCEDURE NATIONALE DE RECEPTION PAR
TYPE POUR LES TRAMWAYS

Les dessins doivent étre réalisés dans 1’échelle et le degré de détail appropriés au
format A4 ou pliés a ce format. Les photographies doivent fournir des détails
appropriés. Si I’équipement et les piéces ont un controle électronique, celui-ci doit étre
décrit. Lorsque d’autres équipements essentiels qui ne sont pas mentionnés dans le
document sont présents, ces éléments sont décrits a la discrétion de I’autorité chargée

des essais de réception.

0. DONNEES GENERALES

0.1, MIAIQUE: ..ttt ettt ettt ettt e ettt e s e bt e e s e eara e e e s nbeeeesemnbeeesensbeeseennneeeennnns
0.2, TP ettt ettt et e et e et e et e e bt e s et e st be e e e s e nnaaeeeeeas
0.3. Dénomination COMMETCIAle: .......ccceiveriiiriiiirientee ettt
0.4. Nom et adresse du fabriCant: ..........ccceevveeierirneniineeeeeee ettt
0.5. TYPE de tTAIMWAY: «..eeuieeieiiiieeieerie et eriteetee st e e bt et e e bt e s st e sbeesateeabeessbesbeesatee st esasesaseas
0.6. Type de carrosserie: une seule section/multisections”

0.7. Lieux de montage des plaques statutaires:

0.7.1. CAITOSSEIIL: ....eeiiuiiiiiiiiiiitieiiite ittt sttt s be e s be e s sab e e s sar e e e saneessneessnnnaeeas
0.7.2. DOGIE: .neveeeieeeiee ettt ettt et e e et e st e et e e e ae e et e e s aa e e e be e e s baeenabaeennraaeeeeennaaaaeeeans
0.7.3. INOTEULIS: ..nnetieiiieeiitee ettt ettt ettt et e et e e bt e e e bt e e eabe e e esbeeseaseesasbaeeeeseeannaeeeeenns
0.7.4. appareils de traCtion: .......cceivieriiiiriiritete ettt ettt e s esaeeeaeae e s
0.8. Emplacement du numéro d’identification du tramways: .........cccceeeerveeeveeeneerneerneennns
0.9. Dessins ou photographies d’un représentant du type: ........cccceeeeeervveernirneeeesnssnneeeeenns
0.10. Dessin du tramway avec les dimensions de base: ...........ccecueeveercieeriieeencreeercreeenne
0.11. Adaptation au mouvement bidirectionnel: .............ccceeecieerrieeeiieerieeecee e
0.12. Adaptation a la conduite a unités Multiples: .........ccccoeveerrviereiieiiieeecee e

0.13. Limites:
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0.13.1. dans I’utilisation du trAMWAY: ........cccceeeeuieeriieerriieeiiee et e eereeesre e e eeareeeeeeeenenaeeens

0.13.2. un équipement ou une partie du tramway qui n’exerce sa fonction qu’en liaison avec

d’autres parties du tTAMWAY: .....cc.ccuevuerrererererieeeeeeteeeresresresresseeseeseeseeeesessessessessessesseens
1. DIMENSIONS ET POIDS

1.1. Ecartement des VOIES: ..........ocoveveveererureeeeesesresseesnesnnns mm

1.2. Longueur du tramway: ........ccccceeeveeeriieeniieennieennneenns mm

1.3. Largeur du tramway: .........ccceevveeenieennieennieeenieeenieeenee mm

1.4. Hauteur du tramway jusqu’au point le plus haut du toit avec le collecteur de courant
TEPIIE?: vt mm

1.5. Espacement des goupilles de pivot: .........coecueeeriiieeniiieeniiieinieeeieeeeen. mm

1.6. Distance entre les axes des JOINTS: .....c.eeevveeeniiernieennieeeiieeniiee e mm

1.7. Empattement des bOZIes: .........ccovveiiiieiiiieiniiieniceeceen mm

1.8. Porte-a-faux avant .........ccccceeeeerieriieenieeieeneeneceene mm

1.9. Porte-a-faux arri€re ......c..ccoceeveerieeeneeniieeieenieeeeneeens mm

1.10. Hauteur du pare-chocs®:

L.10.1. alavant: ....c.ccoeeeeviiniiinieciceeeceeeee mm

1.10.2. A TAITIETE: ..o mm

1.11. Dégagement minimal des éléments non réglables?:

1.11.1. de la carrosserie du tramway: .........ccccceeeeveeeriiieeniieeeniieeenieeeeeenn mm

L.11.2. du bogie: ...oooviieiiiiiiieeeiceeeeee e mm

1.12. Masse a vide du tramway: .........c.cceeeveeeriieeniieeniieeenieeenes kg

1.13. Masse maximale en charge techniquement admissible du tramway pour le nombre
admissible de places ou la capacité de charge: ........c.ccccevviiiniiiiiiiiniiiieee, kg

1.14. Charge maximale par essieu sur la voie pour le nombre admissible de places ou la
capacité de charge: .........cccovvveeiiieiniiiiiieceeeeeceeee kN

1.15. Dessins de la jauge cinématique du tramway pour la section droite et la courbe avec un
rayon R =25 m: ..o

2. SYSTEME DE PROPULSION

2.1. DiSpoSition des ESSICUX: ..cccuveerrureerureenireenieeenieeenireessneeenanee

2.2. Nombre de bogies:

2.2.1. CONAUILE: oeneeeeiee e
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2.2.2. glISSEMENL: ..eouviiiiiieeiiieeiiee et

2.3. Nombre: essieux moteurs/tous 1es eSSICUX: ........cevvervveenueeeneenne Lo,

2.4. Type de tranSmiSSION: .......cccvvveerrueeeriureeniueeeniieesieesieeennnns

2.5. Rapport de transmission total: ..........ccccceevviieniieeniieeniecieeeeeen,

2.6. Type d’entralnement: alimenté par ligne aérienne de contact/alimenté par ligne aérienne
de contact avec systtme de conduite autonome/alimenté par ligne de contact aérienne avec
systeéme de conduite 2 manceuvre autonome/autonome"

2.7. Nombre de convertisseurs-groupes de propulSion: ...........ccceceeeviueerriieennieenniieesieeennnen.

2.8. Nombre de moteurs de propulSion: ..........cceccueeevveerriieeniieeniiieenieeenneenn

2.9. Tension nominale d’alimentation, applicable au tramway alimenté par ligne aérienne de
CONLACE: ..veverieeiiieiiiecieeeiieeae \"

2.10. Freinage avec retour d’énergie a la ligne aérienne de contact: oui/non”

2.11. Méthode de réalisation de la protection contre le déplacement avec portes ouvertes dans
des conditions normales de fonctionNeMENnt: .............cevcveeerieerrieernieenrieeniieenes

2.12. Méthode de réalisation de la protection contre 1’activation par des personnes non
AUEOTISELS: ettt

3. MOTEURS ELECTRIQUES DE TRACTION

3.1. Fabricant: .......ccccccoveeniiiniiniiiicnecseceeeee,

3.2 TYPC: ettt

3.3. Type: série/asynchrone/synchrone"

3.4. Puissance nominale: ...........ccecueeveeriernienieeneenieneeneenne kW

3.5. Tension NOMINALE: ........coveiriieniiniieieeeeceeeeee \"

3.6. Courant nOMINAL: ........coovirviienieeiiienieeeeneeeeeeeee A

3.7. Vitesse de rotation NOMINAle: ...........ceovveerriieeiiieniieenieesiieeeieeens rpm

3.8. Méthode de refroidisSement: ..........coceeveervieenieeiieenienieenieeieene

3.9. Résistance de 1’isolation: ..........ccccevveeeeeeeeeeernnnnnenn. kV (50 Hz, 60 s).

4. MONTAGE DE LA CARROSSERIE DU TRAMWAY

4.1. Méthode de placement de la carrosserie sur les bogies, les chassis ou les
SN (5115 AR

4.2. Nombre de degrés de ressort de 1a CarrOSSerie: .........oovueeerieeinieeinieeenieeesiee e

4.3. Type de composants pour le ressort de 1a CarroSSErie: ........cocvevvervieeneerieeeneeniieeneeneeeneen
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5. BOGIES DE CONDUITE ET DE GLISSEMENT (le cas échéant)
5.1. Bogie de conduite:

S5.1.1. Fabricant: ......ccccooieriiiiiiniiiiceiceceeeee

S 120 TYPC: et

5.2. Bogie glissant, le cas échéant

5.2.1. Fabricant: ......c.cccoooeeriiiniinieiniceieceeeeeeee

S5.2.2. TYPC: ettt

6. ROUES
6.1. Caractéristiques de conception de 1a ToUE: .........cceevueeniiiiiiniiiiienieceeeeeen

6.2. Diametre de la roue: neuve/usée au MaAXIMUI: «.oveeeeeeeeeeeeeennnnnnnn.. mm

7. SYSTEME DE FREINAGE
7.1. Tableau récapitulatif — types de freins impliqués au cours des types de freinage
mentionnés (I’insertion de la marque X dans la cellule du tableau signifie que pendant le type

de freinage mentionné dans I’en-téte de colonne, le frein mentionné dans le titre de la ligne est

impliqué):
Types de freinage
Types de freins freinage de | freinage | freinage de | freinage de | freinage
service d’urgence sécurité stationnement | soudain
frein
électrodynamique

frein mécanique passif
(a ressort)

frein mécanique actif

frein de voie

7.2. Description supplémentaire et notes pour le tableau, par exemple pendant le freinage de
service, le frein mécanique passif est activé lorsque le tramway atteint une vitesse de
5 km/h: ...........

7.3. Méthode de réalisation de la condition de freinage en cas de détachement du tramway de
TEMOTUE: ..ovveeerenreenrerereneeenreeirenieeneenanene

7.4. Frein de voie:

7.4.1. Fabricant: .........ccoccoviiiiiiiiiiicceeeeeeee e

T2, TYPE: et



Journal des lois - 26 - Texte 2385

7.4.3. Type: non-segmenté/segmenté"

7.4.4. Tension d’alimentation nominale: .........ccccccoceevieriieenieniienneeninens \"

7.4.5. Courant nominal: .......c..cocieriiiiiinieeiececeeeeeeee e A

7.4.6. Force de serrage a la tension d’alimentation nominale: .................... kN

7.4.7. Espace de travail entre la surface de contact du frein et le rail: .................. mm
7.4.8. Nombre de freins de VOie: .......ccccevveeniirieeniinnieennenne

7.5. Frein mécanique (indiquer séparément pour chaque type):

7.5.1. Fabricant: ......c..ccooceeriieiiinieiiceeeceeeeeee e

T.5.2. TYPC: oottt e

7.5.3. SOTE: it

7.5.4. ACHONNEUL: ....coouviiiiiiiinieeiteete ettt

7.5.5. Type de mécanisme de libération: ............cceeeeeveveeniiveennnene

7.5.6. Nombre de freins mécaniques: .........ccceevveevrveennieennineennnnen.

7.5.7. Emplacement des freins mécaniques: .........ccecveeeveeenneeenne.

7.6. Freinage en cas de défaillance du contréleur du systeme de freinage électronique:
7.6.1. Types de freinage pouvant ¢&tre activés indépendamment du contréleur
EleCtroniqUE: .......eeevvuveereireeriieeeiiens

7.6.2. Méthode de réalisation des types de freinage d’urgence mentionnés au
paragraphe 7.6.1: .....ccocceeviiiiniiiiiieeeeee

7.7. Dispositif d’amélioration du coefficient d’adhérence:

7.7.1. Fabricant: ......c..ccceceeeuennee.

772 TYPE: v,

7.7.3. Breve description technique: ............

8. CARROSSERIE

8.1. Matériaux et méthodes de fabrication utilisés: ........cc.ccecueevveriieennncns
8.2. Portes d’entrée des passagers:

8.2.1. NombIe€: .....eeriviiiniiiieieereceeeee

8.2.2. Largeur effective: ......cccccevvveernieennnn. mm

8.2.3. Entrainement de la porte:

8.2.3.1. Fabricant: ........ccoceevierieeniinennen.

8.2.3.2. TYPE: weeeeeieeiieeiieeieeeieee
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8.2.3.3. Type de protection contre le piégeage du passager: ........cccceeeeeee.
8.2.3.4. Type de protection contre I’ouverture involontaire: ......................
8.2.3.5. Description du controle: ..........ccceeevveernieennieeniieeniieens

8.2.4. Ouverture individuelle par les passagers: ........cccceevveevreeerrveensineenne
8.2.5. Méthode d’ouverture d’urgence: ..........cccceecveeerveeenieernneenne

8.3. Portes d’entrée du conducteur:

8.3.1. NOmbIE€: ....oeovvviriiiiiiieeicrieeeeee

8.3.2. Largeur effective: .......cccceevveennnen. mm

8.3.3. Type de protection contre I’ouverture involontaire: ...........c.ccceevuveennnee.
8.3.4. Controle ......cccoveeerveeieeniiiieenne

8.3.5. Méthode d’ouverture d’urgence: ..........cccceeeuveereiveencueeenineenne

8.4. Pare-brise et autres vitres:

8.4.1. Pare-brise:

8.4.1.1. Type de vitre: verre trempé/multicouches” ............c..ccooeveurnnnnne.
8.4.1.2. Méthode d’attachement a la carrosserie: .........cccccceeeeevveennnenne
8.4.1.3. Numéro(s) de réception par type: ......cccecveeerveeerveernveernnnenn

8.4.2. autres vitres:

8.4.2.1. Type de vitre: verre trempé/multicouches” ............c..ccooeveurnennnn.
8.4.2.2. Numéro(s) d’homologation: .........cceceeevveeerieeennneennne

8.4.3. autres éléments de vitrage:

8.4.3.1. Matériaux utilisés: ......ccccceevveevvervueeneenneennee.

8.4.3.2. Numéro(s) de réception par type: ......cccecveeerveerrveernuneenne

8.5. Essuie-glaces — breve description technique: ...........ccccueeneee.

8.6. Lave-glace — breve description technique: ...........cocueeen...e.

8.7. Dégivrage du pare-brise — breve description technique: .............cccueeee.
8.7.1. Consommation d’énergie électrique maximale: ............ccecueeennen. kW
8.8. Les rétroviseurs ou les dispositifs exécutant leurs fonctions, indiquer pour chaque
rétroviseur ou dispositif:

8.8.1. figure(s) montrant la position par rapport a la carrosserie du tramway
8.9. Poste de conduite — emplacement et marquage des commandes, témoins et indicateurs,

dessins ou photographies avec description: ...........cceceeercveeennneen.
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8.10. Panneau de commande supplémentaire a I’extrémité du tramway — emplacement et
marquage des commandes, témoins et indicateurs, dessins ou photographies avec
desCription: .......ccoecveeerveeenneennnne.

8.11. Surface réservée aux passagers debout: ................... m?

8.12. Nombre total de places autorisé€ ou capacité de charge: ...................

8.13. Nombre de sieges:

8.13.1 pour le personnel: ...........ccoecveevvieeriieeniieenieeenne

8.13.2. pour les passagers: ......cceecveeerveeenveensreennireennns

8.14. Nombre de places debout, avec la norme 0,20 m?/personne: ...............ccceevene..

8.15. Nombre de sorties de secours et leur emplacement, dessins ou
photographies: ..........ccceeveeviiieeninens

8.16. La plus grande et la plus petite hauteur de plancher d’un tramway a vide?: .....................
mm

8.17. Systeme de chauffage de 1’habitacle:

8.17.1. fabricant: ........ccccceeeenierneenieeneenne

B 17. 2. tYPL: et

8.17.3 tension d’alimentation: ..........cceceevverneeennnenne \Y

8.17.4. consommation d’énergie maximale: ...........ccoeeveerrveenieeeriieeennnen. kW

8.17.5 résistance d’isolation entre le circuit principal de I’appareil de chauffage et le boitier
aux entrées de commande court-circuitées au boitier: ..........ccceeeeeeeeeennnns kV (50 Hz, 60 s)
8.18. Systeme de chauffage de la station de conduite:

8.18.1. fabricant: .........cccccevvervueennnnnn

B 18.2. LYPL: oottt

8.18.3 tension d’alimentation: .......c...cceceeevueenuersueennnenne \Y

8.18.4. consommation d’énergie maximale: ............cccoveernnee. kW

8.18.5. résistance d’isolation entre le circuit principal de I’appareil de chauffage et le boitier
aux entrées de commande court-circuitées au boitier: ..........ccceeeeeeeeeennnns kV (50 Hz, 60 s)
8.19. Systeme de ventilation de I’habitacle — bréve description: .........ccccceeevveeenuveennen.

8.19.1. Consommation d’énergie maximale: .........c.ccceevvveeriiieinieennnenne kW

8.20. Eclairage de 1’habitacle:
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8.20.1. Eclairage de base — description avec dessins ou photographies supplémentaires, en
particulier le type, la puissance, I’emplacement des points lumineux, le mode
d’activation: ........cccceeveerieenieenienieeeee

8.20.2. Eclairage de secours — description avec dessins ou photographies supplémentaires, en
particulier le type, la puissance, I’emplacement des points lumineux, le mode
d’activation: .........coceeveeevueenieniieenieeieeee.

8.21. Propriétés combustibles des matériaux utilisés pour équiper I’intérieur:

8.21.1. matériau(x) utilisé(s) pour le plafond:

8.21.1.1. Numéro(s) d’homologation ou du certificat d’essai: .........ccceeveuveerueeenne.

8.21.2. matériau(x) utilisé(s) pour les luminaires et les abat-jours des plafonniers:

8.21.2.1. Numéro(s) d’homologation ou du certificat d’essai: .........ccceeveuveerueeennne.

8.21.3. matériau(x) utilisé(s) pour la doublure des parois latérales et arriere:

8.21.3.1. Numéro(s) d’homologation ou du certificat d’essai: .........ccceeveuveerueeenne.

8.21.4. matériau(x) utilisé(s) pour la doublure du sol:

8.21.4.1. Numéro(s) d’homologation ou du certificat d’essai: .........ccceeveuveerueeennne.

8.21.5. matériau(x) utilisé(s) pour les revétements d’ameublement:

8.21.5.1. Numéro(s) d’homologation ou du certificat d’essai: .........ccceecvveerveernnenn.

8.21.6. matériau(x) utilisé(s) a d’autres fins:

8.21.6.1. Numéro(s) d’homologation ou du certificat d’essai, le cas échéant: ...........

8.21.6.2. pour les matériaux non approuvés ou non testés:

8.21.6.2.1. Le(s) matériau(x) de base et leur objet: .......ccceeevvverrieennneennnen.

8.21.6.2.2. matériau monocouche/multicouche”, nombre de couchesV: ................

8.21.6.2.3. Type de COUVEILUIE: .....cccvrerureeriieeniieeriiee e

8.21.6.2.4. Epaisseur maximale/minimale: ........... Lo mm

8.21.7. composants homologués ou testés en tant que dispositifs complets, par exemple sieges,
cloisons:

8.21.7.1. Numéro(s) d’homologation ou du certificat d’essai: .........cceevvueeerueerrveennnne.

8.22. Plaques réglementaires:

8.22.1. emplacement des plaques réglementaires et numéro d’identification — description
avec dessins:

8.22.2. Photographies ou dessins d’une plaque dimensionnée et remplie: ........cccceeevveeerveennnenn.
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8.22.3. Photographies ou dessins du numéro d’identification indiquant les
dimensions: ..................

8.22.4. Explication de la désignation des sections du numéro
d’identification: .......c..ccceceeeveeneennnen.

8.23. Entrée et places pour les personnes handicapées:

8.23.1. Entrée:

8.23.1.1. emplacement de I’entrée pour les personnes handicapées: ...........ccocveerviieiriierineeennnen.
8.23.1.2 hauteur d’entrée: ........ccccevveevieenierneennenne mm

8.23.1.3 largeur d’entrée: .........cevcveeevveeenveenineenne mm

8.23.1.4. solutions visant a faciliter I’embarquement et le débarquement des personnes
handicapées: ........

8.23.2. Place pour fauteuils roulants et poussettes pour enfants:

8.23.2.1 emplacement: ........cccceevveeeriiennieennnnen.

8.23.2.2 nombre de places: .......ccoceeeriveeniiieiniiene

8.23.2.3 surface des places pour fauteuils roulants et poussettes pour enfants: ...........ccccoee...e.
m>

8.23.2.4 méthode de protection du fauteuil roulant ou de la poussette contre le
déplacement: .........ccccoevuveeviieeniiieennnenn.

8.23.3. Sieges pour personnes handicapées:

8.23.3.1 nombre de places: ......ccoveeriiieriieiniieeiee e

8.23.3.2 emplacement: ........ccccueerureeriiieeniie et

8.23.3.3. MarqUae: ....eeeevvveeeireeeiieeeiieeeiee e

8.24. Dispositifs techniques facilitant I’acces au tramway, par exemple rampes, €élévateurs, le
cas €chéant: .......ccccocveviiiiiiiiineee,

8.25. Cables électriques installés dans la structure interne incombustible de la carrosserie:
8.25.1. fabricant: .........cccceviirieinieeiienieeeeeeee

B.25. 2 LYPC: oottt

8.25.3 numéros de certificats d’essai pour la teneur en composés halogenes: ............cccueee..e.

9. ECLAIRAGE EXTERIEUR ET SIGNALISATION SONORE
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9.1. Tableau de tous les phares extérieurs, y compris les catadioptres: nombre, marque,
modele, marque d’homologation, intensité maximale des feux de route, couleur,
indicateur: ................

9.2. Disposition des phares extérieurs, dessins ou photographies indiquant les
dIMENSIONS: ..ceeiiiiiiiiiieiieete et

9.3. Signal sonore d’avertissement:

9.3.1. fabriCant: ....cceooviiiiiiiiieiceeeeee e

0.3 LY P ettt ettt e ettt e

9.3.3 type de signal sonore d’avertisSement: ..........ccocceeeveuveerveeennneen.

9.3.4. nombre et emplacement des diSPOSItIfS: ........ceevieeriiieriieiniieeriie e

9.3.5 tension d’alimentation NOMINALE: ...........cevviiiiriiieeniiieiriieeice e,

9.3.6. Niveau sonore A: ............ dB

10. CONVERTISSEUR DE CONDUITE ET DE FREINAGE

10.1. Fabricant: ......cccccocvervveneeenenne.

10.2. TYPE: oo

10.3. Type: Impulsion DC/inverseur d’impulsions”

10.4. Plage de tension de fonctionnement d’entrée: ...........cocceeeueerunennne. \"

10.5. Type de dispositifs a semi-conducteurs controlés utilisés: ..................

10.6. Fréquence d’impulsion des dispositifs a semi-conducteurs controlés: .............. Hz
10.7. Puissance nominale continue: ...........c.c.cc....... kVA

10.8. Puissance continue a court (erme: ................. kVA dans un temps
de: o S

10.9. Méthode de refroidissement: ........c.ccceceevcveeneeenneeneene

10.10. Lieu d’installation: .........c.cccceoeeeeveennenneene

10.11. Résistance d’isolation entre les circuits de conduite et le cadre de montage ou le boitier
du convertisseur aux entrées de commande et aux sorties court-circuitées au
bOTtEr: .ovveiiieiiieeeee e, kV (50 Hz, 60 s).

10.12. Résistance de freinage:

10.12.1. fabricant: ........ccoceeevieennieennieenieenne

TO12.2. GYPL: et

10.12.3. puissance nominale continue: ........c...cceeeeuveenee. kW
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10.12.4.  puissance  maximale:  .......ccccviiiiiniiiiniieiieee, kW dans un temps
de: o S

10.12.5. lieu d’installation: .......c..cceceevienveenienieeienieeee,

10.12.6. méthode de refroidiSSement: ..........ccecueevierieenieniieenienieeeeeeeeeen

10.12.7. résistance d’isolation entre le circuit de courant et le cadre de montage de la
TESISLANCE: ...vvvvvrrreeeeeeeeeennrrneeen. kV (50 Hz, 60 s).

10.13. Etouffement du filtre réseau:

10.13.1. fabricant: ........cocceeieeiienieniiencceereeecse e

LO. 3.2, Y PR ceeieeiee ettt ettt ettt et ettt e e s

10.13.3. courant NOMINAL ........coocvieniiiriiiiienieeeceeeeee e A

10.13.4. lieu d’installation: .......c...cceceeeveeniinnienieneeneeeee

10.13.5. méthode de refroidiSSement: ...........coceerieeiiiiniiinienicceeeieeecneee

10.13.6. résistance a I’isolation entre le circuit de courant de 1’étouffement et le cadre de

TNONEAZE: ..veeenerieeireeeireenieeenreeesireeenaeeesneeesnnne kV (50 Hz, 60 s).

11. CONVERTISSEUR STATIQUE

T1.1. Fabricant: .........ccoocveeevieeenieeeieeeieeeeeeeee e

L1220 TYPE: ettt

11.3. Nombre de convertisseurs installés: .............ccceeenneee.

11.4. Tension de fonctionnement d’entrée: .........ccoceervveeruneennnn. \"

11.5. Sortie(s) AC, le cas échéant:

T1.5.1. teNSION: weeiiiiiiiiiiiieiiieeiee ettt A"

11.5.2 puissance nominale: ..........ccoceeeeevierieenienneeneenneens kVA.

11.5.3. est utilis€ pour aliIMENLEr: ........coceerieerieriiierienieeeeere e

11.6. Sortie(s) DC:

T1.6.1. tENSION: ..eiiuiiiiiiiiiiiieeeite ettt \"

11.6.2. courant nominal: .........cccceeeviiiiiiienniieeiiee e A

11.6.3. est utilis€ pour aliMENLEr: ........cccvverviriieeniiriieneeee e

11.7. Résistance d’isolation entre les bornes principales et le cadre de montage ou le boitier
du convertisseur — sorties DC et AC, ainsi que ’entrée et la sortie de commande court-

circuitée au boTtier: ........ccceeveevveeeerrveeennn. kV (50 Hz, 60 s).
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11.8. Résistance d’isolation entre les bornes de sortie AC et les bornes a courant continu —

sorties DC court-circuitées au cadre de montage, le cas
EChEant: ......oocvvvveeiiei e kV (50 Hz, 60 s).

11.9. Méthode de refroidiSSEmMent: ..........c.ceeuervieerieerieenienieenieeieesee e

11.10. Lieu d’installation: ........c.ccceceeveeniiinienienneenieeieeee.

12. INSTALLATION ELECTRIQUE DE CIRCUITS ALIMENTES PAR LA LIGNE
AERIENNE DE CONTACT

12.1. Tension d’alimentation nominale: ..........cccccceevveerrieerieeennne. \"

12.2. Tension d’alimentation de fonctionnement: ............ccceevueeerieeerieeeneeennnenn. \'

12.3. Tension d’alimentation maximale: ............ccoeeveeriuieeniiieenneenns \"

12.4. Pole reli€ a 1a masse: .....ccceevveerieeieenieniieniecieereeeeen

12.5. Méthode de mise a la terre protectrice de la carrosserie, fournir une description avec un
diagramme: .................

12.6. Protections redondantes:

12.6.1 les fonctions de protection redondante dans le circuit de traction sont assurées
par: .....coceen..

12.7. Disjoncteur principal redondant, le cas échéant:

12.7.1. fabricant: ......c.cccoveiriiiiiiicececeeeeeeee e

L2.7. 2. EYPC: ettt ettt ettt e st

12.7.3. GENTE: ..eiiiiiiiiiieeiee ettt et e

12.7.4 tension nominale: ..........ccocueeveiniieenienieenienieeeene v

12.7.5. courant nominal: .........cccooveriiiiiiniiiiiiiniececeee A

12.7.6 capacité nominale de rupture en CoOurt-CirCuit: ..........cceevvveerruveercneeennneen. kA

12.7.7 tension de commande: .........cccceervueeneenieeneeniieeneenieeeeneen v

12.7.8. type de contrdle: électromagnétique/servomoteur électrique”

12.7.9. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et le systeme de
commande: ......ccccveeeeeeeiiiiinrneeeenen. kV (50 Hz, 60 s).

12.7.10. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et la base ou la
CAITOSSEIIC: .vvvveeeeeeeeeeerrrrreeeeeeenns kV (50 Hz, 60 s).

12.8. Fusibles des groupes de propulsion, le cas échéant:

12.8.1. fabricant: ........ccoceeriiriiiniiieccceeeeeecee

L2.8.2. LYPC: ettt ettt
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12.8.3. GENTE: ..oiiniiiieiiieeiee ettt e

12.8.4 tension nominale: ..........cceceeveenienieenienneenecnee. v

12.8.5. courant nominal: ........cccooeeviiiiiiniiiiiiinececee A

12.9. Disjoncteurs ou contacteurs des groupes de propulsion, le cas échéant:

12.9.1. fabricant: .......cccooeeeiiieniiiieeeececc e

12.9. 2. LYPC: weieiieeeiee ettt

12.9.3. GENTE: ..iiiniiieiiiieeeeeetee et

12.9.4. fonction: déconnexion du groupe de propulsion/déconnexion et protection redondante
du groupe de propulsion"

12.9.5 tension nominale: ..........ccoceerieenienieenienieceeeeeee, v

12.9.6. courant nominal: ..........ccoceeviinieiiieniineeeeeeeen A

12.9.7. capacité nominale de rupture de court-circuit, tant qu’elle agit comme une protection
redondante: ..........cooceeeieniiniien e kA

12.9.8 tension de commande: .........ccoceeveerieenieniieenienieeneeneens \"

12.9.9. type de contrdle: électromagnétique/servomoteur électrique”

12.9.10. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et le systeme de
commande: ......ccoveeeeeeeeiiiiinreeeeeeeeenn, kV (50 Hz, 60 s).

12.9.11. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et la base ou la
CAITOSSEIIC: .vvvvveeeeeeeeerirrrrreeeeeeeeenennns kV (50 Hz, 60 s).

12.10. Contacteurs des circuits auxiliaires:

12.10.1. fabricant: ........cccccoevieriiiinieneeeeeeeee e

L2.10.2. EYPC: teeeieeeiee ettt ettt ettt e

12.10.3. ENTE: vttt e

12.10.4 tension NOMINAle: ........ccocverviierieriieenieiieeniceeceee \%

12.10.5. courant nOMINAL: ........coceeeviiiriiiiiiieeeeeeeeeeeeeee A

12.10.6 tension de commande: ...........coceevveerieeneeniieeneenieeneeneen v

12.10.7. type de contrdle: électromagnétique/servomoteur électrique"

12.10.8. résistance d’isolation entre le circuit de courant du contacteur et le systeme de
COMMANAE: ....ccovvvveeeeeeeeeeiiirreeee e, kV (50 Hz, 60 s)

12.10.9. résistance d’isolation entre le circuit de courant du contacteur et la base ou la
CAITOSSEIIC: .vvvveeeeeeeeeeeirrreeeeeeeeeeennns kV (50 Hz, 60 s)

12.11. Paratonnerre:



Journal des lois - 35 - Texte 2385

12.11.1. fabricant: ........coccevieeiienieiieeeeee e

| B N Y o ST URRRUPPRR

T2 11,30 GENTE: ettt ettt e

12 11.4. tension de fonctionnement CONINUE: ........ccceerueerueenieeneenieenieeneeene \'

12.11.5. niveau de protection de tension: ..........cceceeevevveerveeerveeennne \Y

12.12. Liaison électrique équipotentielle entre les différentes sections de la carrosserie, le cas
€chéant: .......ccccevviiiiiiiiiiiccccee,

12.13. Protection contre la poursuite de la conduite a trop basse tension et protection contre la
sous-tension:

12.13.1. tension de conduite minimale a laquelle I’entralnement peut é&tre mis en

[0 S00% (T v

12.13.2 tension principale a laquelle le circuit de traction est déconnecté: ............ v

12.13.3 tension de conduite minimale a laquelle fonctionnent les circuits auxiliaires: ........... \"
12.13.4 tension principale a laquelle les circuits auxiliaires sont déconnectés: ......... A%

12.14. Un systeme permettant le retour d’énergie du tramway a la ligne aérienne de contact, le
cas échéant:

12.14.1 tension sur le condensateur du filtre principal a laquelle la résistance de freinage de
résistance est activée: ........c...co...... \"

12.14.2 tension électrique minimale a laquelle la récupération d’énergie est réalisée: .............
\%

12.14.3 méthode de blocage du retour d’énergie en cas de diminution du niveau de tension dans
les conduites en dessous du niveau défini au paragraphe 12.14.2: déconnexion avec

contacteur/déconnexion avec disjoncteur/blocage avec connecteur semi-conducteur”

13. SYSTEME DE COMMANDE ELECTRIQUE

13.1. Tension de cOMMANAE: ..........eervuieirriieriiieeniieeeieee et A"
13.2. Batteries:

13.2.1 nombre, tension et capacité des batteries: ..................... V/Ah
13.2.2. lieu d’installation: ............ccoeoveeeniiirnieinniienieeeeeeeee e

13.3. Dispositifs de commande: controleurs, panneaux de commande, etc.:
L33, L. B P ittt e

13.3.2 tension d’ allmMeENtationN: .....eeeeeeeeeeeee e e e e e e e aeans A\
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13.3.3. lieu d’installation: .........c.ccceveeriernienieeiienieeeceeeeecee e

13.3.4. méthode de refroidiSSEMENLt: .........cccueeviiiriiiiiiinierieeeeeeee e

13.3.5. résistance a la tension de I’isolation par rapport au boitier du contrdleur (s’applique
aux contrdleurs intégrés dans des blindages en matériaux

CONAUCLEUIS): .vvvvvrrreeeeeeeeeeiirrreeeeeeeeeeerrreeeeeees kV (50 Hz, 60 s)

14. DISPOSITIFS D’ATTELAGE

14. Téte d’attelage:

14.1. 1e fabricant. .......ccccoeceeevienieniienieeeeeeeeee e

T4.2. 1€ EYPL: ettt e

14.3.18 ENIE: ..oiiiiiiiiieieeeeee e

14.4. force maximale de traction/compression: ............... oo kN
14.5. hauteur de I’axe de I’extrémité d’attelage”............cccoevrueennnes mm

15. COLLECTEUR DE COURANT

15. Collecteur de courant:

15.1. le fabricant. .......c..ccoooeeiieniiiiiieiieeeeceeeeeee e

I5.2. 1€ EYPC: coeiieeiieeeteeeee ettt e
15.3. 1€ GENIE: cvviieeiiieeeiieeeee ettt
15.4. contrdle: manuel/automatique"”

15.5 tension nominale: .........ccocceeveenieeniiniiennicnieeneee \Y%

15.6. courant nominal: .........ccccevieiiiiiiiniiiniceeeeee A
15.7. courant maximal: .......ccccceeveeniiniiinieniieeneeee A
15.8. plage de fonctionnement?: .............ccccoeveveereevereereenenenn. mm

15.9 force de contact statique sur la ligne de contact aérienne dans la plage de fonctionnement:

15.10. résistance d’isolation entre le circuit de courant (base) du collecteur et la masse du

19100107 | SR kV (50 Hz, 60 s).

16. INFORMATIONS SUR L’ENTITE

16.1. Niveaux minimaux admissibles de courbe de vOi€: ..........ccevvvvvunnnnne.. mm
16.2. Courbe verticale minimale admissible de la voie: .......ccccvueeeeereeenn. mm
16.3. Accélération moyenne du tramway déchargé jusqu’a 30 km/h: .......... m/s?

16.4. Consommation de courant maximale pendant le démarrage: .............ccoeveerunenne. A
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16.5. Courant inverse maximal s’écoulant dans les conduites pouvant survenir lors d’un
freinage de régénération, le cas échéant: ...........coccoeeviiiiniiinniinnnnen. A
16.6. Parametres moyens de freinage pour le tramway déchargé a une vitesse de 30 km/h:

16.6.1 Valeur de décélération du freinage de Service: ........ccocceeevvuveeruvennnnen. m/s?

16.6.2. valeur de décélération du freinage d’urgence: ........ccocceeevevveerveeennne. m/s?

16.6.3 valeur de décélération du freinage de SECOUTS: .......covvieervierrieenriveennnenn. m/s?

16.6.4 valeur de décélération du freinage de sécurité: ...........ccevvrvernnnenn. m/s?

16.6.5. Niveau sonore A a I’extérieur pendant la conduite a 50 km/h: ........... dB

16.7. Niveau sonore A a I’extérieur a ’arrét: ......cccccecveevueennenne. dB

16.8. Vitesse maximale: ........ccceeevieeriirieinienieeieeeeeie e km/h

16.9. Caractéristiques de traction de freinage électrodynamique pour tension d’alimentation
nominale:

16.9.1. Schéma de la force de freinage maximale du frein électrodynamique en fonction de la
VitesSe, 1e Cas EChEANT: ........oovvvveeeieeeieeeeieeeeee e

16.9.2. Schéma de courant en fonction de la vitesse qui peut étre retourné par le tramway au

réseau, avec la force de freinage électrodynamique maximale, le cas

€chéant: ........eeeeeeevvvviiiiiiiieeeene,

17.SYSTEME DE CONDUITE AUTONOME OU SYSTEME DE STOCKAGE
D’ENERGIE ADDITIONNEL (le cas échéant)

17.1. Type de systtme de conduite autonome: moteurs électriques alimentés par
batterie/moteurs électriques a condensation/moteurs €lectriques a batterie et a condensateur"
17.1.1. objet du systeme de conduite autonome, s’applique aux tramways propulsés par la ligne
aérienne de contact: pour le service régulier de passagers/pour 1’opération auxiliaire d’urgence
ou de manceuvre"

17.2. Batteries de traction, le cas échéant:

17.2.1 type de batteries: .......coevueeevueeenieeenieeeieeeieeee

17.2.2. CaAPACILE: ..ottt Ah

17.2.3. BNSION: ..ttt \Y%

I7.2.4 INASSE: .eeeiiieiiee ettt ettt ettt ettt s kg
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17.2.5. fonction: unité de stockage d’énergie pour conduite autonome uniquement/unité de
stockage d’énergie utilisée uniquement pour la conduite en réseau/unité de stockage d’énergie
pour la conduite autonome et le stockage d’énergie pour la conduite en réseau"

17.2.6. lieu d’installation: ..........c.cceeveevvieenniieniieenieeene,

17.2.7 méthode de ventilation: ...........ccoceeveieiienicnieeniceieenieeeene

17.2.8. protection redondante des batteries: fusibles/fusibles et disjoncteur”

17.2.9. protection contre la surchauffe de la batterie, le cas échéant: ...............cc.e......

17.2.10. protection contre une tension trop €levée sur les cellules: ..........ccceevneenn.

17.3. Batterie de condensateurs de traction, le cas échéant:

17.3.1. £aDIICANT: ..eeneiieieiieieeeee et eeeeenenes

17,32, EYPC: ettt ettt ettt et

17.3.3. type de condensateur: ...........cceeveeeriveeesiveeniieeenieeenneeenns

17.3.4. capacité d’une batterie a condensateur: ............ccccceeenee. F

17.3.5 tension de fonctionnement maximale de la batterie de condensateurs: ...................... \Y

17.3.6. courant de fonctionnement maximal: charge/déchargement de la batterie de
condensateurs: .......... oo A

17.3.7. courant instantané maximal admissible: charge/déchargement de la batterie de
condensateurs: .............. Loovinn. A

17.3.8. nombre de batteries de condensateurs Utilis€es: ..........ccevvveerrieerrveerninene

17.3.9. capacité totale du SYSIEME: ....cc.eeevvuveeriiiieeiieeriieeeieeeeiee e F

17.3.10. tension de fonctionnement maximale du systtme de batterie de
condensateurs: ................... \'

17.3.11. masse du SYStEME: .....ccceeevureeriureeniieeniieenieennns kg

17.3.12. utilisée: pour la conduite autonome seulement/pour la conduite en réseau
seulement/pour la conduite autonome et comme support pendant la conduite en réseau”
17.3.13. lieu d’installation: ..........cceeceeeeviiennieennieenieeeeeee

17.3.14. méthode de refroidiSSement: ..........coocveeeriieeniieeniieeieeciee e

17.3.15. protection redondante: fusibles/fusibles et disjoncteur”

17.3.16. protection contre un niveau de tension trop élevé: ...............

17.3.17. résistance d’isolation de la batterie de condensateurs entre le circuit de courant et la
CATTOSSETIC: .vvvveeieeeeeeeeurrreeeeeeeeeesiirreeeeeeeeeensirrereeeseeeeennnnreees kV (50 Hz, 60 s)

17.4. Convertisseur fonctionnant avec les batteries, le cas échéant:
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17.4.1. fabriCant: ......oooeeriiriiiiieeeeceece e

L7 4.2, BYPC: ettt ettt et

17.4.3 puissance NOMINAlE: ..........covvueeeriiieiniiiieniieeriie e e kVA

17.4.4 type de dispositifs a semi-conducteurs contrlés utilisés: ..................

17.4.5 fréquence d’impulsion des dispositifs a semi-conducteurs controlés: ............ Hz

17.4.6. fonction: charge de la batterie de traction/augmentation de la tension d’alimentation du
convertisseur de traction pendant la conduite/charge et augmentation de la tension
d’alimentation du convertisseur de traction pendant la conduite autonome”

17.4.7. courant de charge maximal de la batterie, le cas échéant: ............ccccceeviiiiniiiiniiennnene
A

17.4.8. plage de tension d’entrée pendant la charge de la batterie, le cas échéant: .................. \"
17.4.9. plage de tension de sortie pendant la charge de la batterie, le cas échéant: ..................
\%

17.4.10. plage de tension du systeme de traction et des circuits auxiliaires pendant la conduite
autonome, le cas €chéant: ...........coouvveevveveeeeeeeieeinnn, Vv

17.4.11. lieu d’installation: .......c..coceeviiniieenienieeeeeeeeeeeeeeee

17.4.12. méthode de refroidiSSEMENt: ........cceevieriieriiiniiinieeeeeee e

17.4.13. résistance d’isolation déclarée entre les circuits d’alimentation et le cadre de montage
ou le boitier du CONVertiSSEUr: ..............ccoeeuvvneen.. kV (50 Hz, 60 s).

17.5. Convertisseur fonctionnant avec la batterie de condensateurs de traction, le cas échéant:
17.5.1. fabricant: ......coceeviiiiiinieieeeeeee e

L7752, BYPC: ettt ettt ettt ettt et

17.5.3 puissance NOMINAlE: ..........cevvueeeriiieiriiiieniieeiee e e kVA

17.5.4. fonction du convertisseur: contrdle du courant et de la tension de charge/du courant de
décharge/croissance de la tension a décharge”

17.5.5 type de dispositifs a semi-conducteurs contr6lés utilisés: ...................

17.5.6 fréquence d’impulsion des dispositifs a semi-conducteurs controlés: .......... Hz

17.5.7. courant maximal pendant la charge de la batterie du condensateur: ..............c.ccceueeen..e. A
17.5.8. courant maximal pendant la décharge de la batterie du condensateur, le cas
EChEant: ...cc.eoviiiiiiiiii e A

17.5.9 tension de charge maximale de la batterie de condensateurs: ............c.cceeuveenee. \"

17.5.10. lieu d’installation: ...........ccccvvvvemeeeeereeeeennnns
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17.5.11. méthode de refroidissement: ..........cccceeveeriieeneeniceneennnen.

17.5.12. résistance d’isolation entre les circuits d’alimentation et le cadre de montage ou le
boitier du cOnvertiSSeur: .........cccceeeeeeeeeeenvnnnenn. kV (50 Hz, 60 s).

17.6. Fusibles des circuits de conduite autonome, le cas échéant:

17.6.1. fabricant: .........ccocceeviiriiiniinieeeceeeceen

L7.6.2. LYPE: ettt ettt et

17.6.3. GENTE: ..oveiiieiiiieeiieeete ettt

17.6.4 tension nominale: ..........cceceeeveenicnieenieeneenee. \"

17.6.5. courant nominal: ..........ccoceeeviiniiiinienieenieneeee, A

17.7. Disjoncteur du systeme de conduite autonome, le cas échéant:

17.7.1. fabricant: ......c.cccooveerieeiieniiniceeeeee e

L7772 EYPC: ettt ettt ettt et e

17.7.3. GBNTE: weiiieiiiieeieeeeee ettt et

17.7.4. lieu d’installation du disjoncteur: ............c....c.....

17.7.5. fonction: déconnexion du systeme autonome/déconnexion et protection redondante du

circuit autonome"

17.7.6 tension nominale: ..........cccceeveeriieeneenieenienneens \"

17.7.7. courant nominal: ...........ccoceeviiiiieniinnicniieicee A

17.7.8 capacité nominale de rupture de court-circuit, le cas échéant: ........................ A
17.7.9 tension de commande: .........ccoceeveerieenieenieenieenneene v

17.7.10. type de controle: ........coeoveeeiieeniieeniieinieeeiee e

17.7.11. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et le systeme de
COMMANAE: ....vvvirriieieeeeeiirreeeeeeeeeeeerreeeeeeee e kV (50 Hz, 60 s)

17.7.12. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et la base ou la
CAITOSSEIIC: .vvvvereeeeeeeeiiirrreeeeeeeeeeeeirrrreereeeeeennnns kV (50 Hz, 60 s).

17.8. Transmission hydraulique, le cas échéant:

I7.8.1 LYPE: ettt et e

17.8.2. fabricant: .........ccooeeriiieniiniienieeeeceececeeee

17.8.3. GENTE: ..eveiiiiiiiiieeiieeeee et

17.9. Transmission mécanique, le cas échéant:

L7.9.1 EYPE: weeeeiieeeiee ettt ettt e et

17.9.2. fabricant: .........ccooeeeiienienieeniceeeeeece e
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17.9.3. GENTE: oottt

17.9.4 nombre et rapports des engrenages individuels: .............

17.10. Les données de fonctionnement du systtme de conduite autonome doivent étre
déclarées conformément au point 16, a I’exclusion des points 16.4 et 16.5 et, dans le cas d’un
systeme de propulsion n’utilisant pas de moteurs électriques — a 1’exclusion du point 16.9.
Dans une situation ol le tramway en conduite autonome n’atteint pas une vitesse maximale de
50 km/h, le niveau sonore A pendant le mouvement doit étre mesuré a une vitesse atteignable
proche de la vitesse maximale, tandis que dans une situation ou le tramway en conduite
autonome n’atteint pas une vitesse maximale de 30 km/h, les décélérations des différents
types de freinage doivent étre mesurées a partir d’une vitesse réalisable proche de la vitesse
maximale.

17.11. Fourchette INdIiCAtIVE: .....coevvvieeiiiiieeeeeeeeeeeeieee e eeees km.

D Biffer les mentions inutiles.
2 Toutes les dimensions se référent au niveau de la téte de rail.
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Annexe 7

FICHE DE RENSEIGNEMENTS UTILISEE DANS LA PROCEDURE NATIONALE
D’HOMOLOGATION PAR TYPE POUR LES TROLLEYBUS

Les dessins doivent étre réalisés dans I’échelle et le degré de détail appropriés au
format A4 ou pliés a ce format. Les photographies doivent fournir des détails
appropriés. Si ’équipement et les piéces ont un controle électronique, celui-ci doit étre
décrit. Lorsque d’autres équipements essentiels qui ne sont pas mentionnés dans la
description sont présents, ces éléments sont décrits a la discrétion de ’autorité chargée

des essais de réception.

0. DONNEES GENERALES
0.0.1. Certificat de réception par type/certificat de réception UE par type/certificat de

réception CE par type numéro®” du véhicule sur la base duquel le trolleybus a été construit:
0.1 MAIQUE: ..eeeieeiiiteeeeette ettt e ettt e e ettt e e e et e e e seaab e e e s e asteeeesnseeeessnsraeesensneesesnnsneeesannnn
0.2, PP ettt ettt et s et e s et e e et e e e rbe e e s e bt e e e e eeeeees s nnrrnnnee
0.3. Dénomination COMMETCIALE: .......ccocuiiiiiiriieiiienteeee ettt st e e s
0.4. Nom et adresse du fabriCant: ..........ccceevieriereineniineeeeeee ettt
0.5. TYPE dE CAITOSSEIIE: ....ecuvieeuiiriieeieeriteeteerite et estteste e bt este e bt esabessbeesabeessteessseeesansaeennns
0.6. Emplacements de fixation des plaques et marquages relatifs au matériel électrique:
0.6.1. CAITOSSEIIL: «..eeiiuiieiiiieiiiteiiiee ettt sttt et s et e st e st e e s sb e e s smbeeesmbeeesaeeesnnraeees
0.6.2. ChASSIS: .euveruteiieteeteetetee ettt sttt ettt s e s a ettt be et e st e st ebe et e s nee e
0.6.3. INIOTOULIS: ..nnetieiiiieeiteeeite et ettt et e e st e et eesabe e e ste e s bt e e eabeeesabteesaseeseassbeeessesannaeeeeanns
0.7. Emplacement du numéro d’identification: ............ccccceeeieeiieriieeiieniecciee e
0.8. Dessins ou photographies d’un représentant du type: .........ccocceeeeercierrveeesiveeeniveeennns
0.9. Dessin avec dimensions de DASe: .........ccceevvererrierienienierieneerteeteseesreseeseeesreseessree e
0.10. Limites:

0.10.1. dans I’utilisation du trolleybus: ..........coevuiiirieerriieeiieeeieeereceeee e eeee e

0.10.2. un équipement ou une partie du trolleybus qui n’exerce sa fonction qu’en liaison avec

d’autres parties du trolleybhUS: ........cociieiiiiiiiieceee e
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1. DIMENSIONS ET POIDS

1.1. Masse a vide: ................. kg

1.2. Masse en charge admissible: .............. kg

1.3. Capacité de charge admissible: ............... kg

1.4. Nombre de sieges pour les passagers: ........ccoceeennee.

1.5. Nombre nominal de places: ...........cc.........

1.6. Charges individuelles par essieu ayant une capacité de charge admissible: ............... kN
1.7. Longueur du trolleybus avec collecteurs de courant repliés: .................. mm

1.8. Hauteur du trolleybus jusqu’au point le plus élevé du toit avec collecteurs de courant

repliés?: ............ mm

2. SYSTEME DE PROPULSION

2.1. Nombre: essieux moteurs/tous les essieux: ....... [.......

2.2. Nombre de moteurs de traction: .........ccccceeceeevveecueeneersueeneennn

2.3. Rapport de transmission total: .........ccccceeveerveeneencneennee.

2.4, DIametre des TOUES: ....ccueerveeuierieeiienieeteesre e

2.5. Type d’entrainement de traction: moteur a courant continu réglable en
résistance/moteur DC avec réglage par impulsion/moteur AC avec réglage par impulsion"
2.6. Tension nominale d’alimentation principale: ..........cccevveenrennee. \"

2.7. Tension de fonctionnement du I€SEaU: .........ceecveevueerveriieeneenceeeneenenees \Y%

2.8. Nombre de convertisseurs d’entrainement et de freinage: .........c...cc..c......

2.9. Systeme de retour d’énergie a la ligne aérienne de contact: oui/non"

2.10. Systeme de conduite autonome: oui/non"

3. MOTEUR DE TRACTION

3.1, Fabricant: .......ccccooiiiiiiiiiiiiiiicceeceeeeeeee

B2 PP ettt

3.3. Type: série/série-shunt/asynchrone/synchrone"

3.4. Lieu d’installation des moteurs (mMoteur): ...................

3.5. Puissance nominale: ............cocceeivieeniiniieinienieeniceeee kW
3.6. Tension nominale: .........ccccceeeeevieenieniieenienieene \Y%

3.7. Courant nOMINal: ........coceevieriieenieniieenieeieeee e A

3.8. Vitesse de rotation nominale: ...........c.cceevvennnne. rpm
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3.9. Méthode de refroidiSSEMENt: ......ccovvvumeeeeeeeeeeriiiiieeeeeeeeeeernaanenns

3.10. Résistance  d’isolation entre les enroulements et le corps du

MOLEUL: .vvvveeeeeeeeeeirrreeeeeeeeennnnns kV (50 Hz, 60 s).

3.11. Résistance d’isolation entre le corps du moteur et la masse du trolleybus
(ITe degré): ....coovveevvveenieenieeeen, kV (50 Hz, 60 s).

3.12. Masse: ..cccceevvveeeniieenen. kg

4. CONVERTISSEUR DE CONDUITE ET DE FREINAGE (le cas échéant)

4.1. Fabricant: ........cccocceeevueeiiieiiniecniieeneeens

4.2 TYPC: et

4.3. Type: Impulsion DC/inverseur d’impulsions"

4.4. Tension de fonctionnement d’entrée du convertisseur: ............c......... \Y

4.5. Plage de réglage de la tension de sortie du convertisseur, s’applique a
I’onduleur: .................. A%

4.6. Type de dispositifs a semi-conducteurs controlés utilisés: ..................

4.7. Fréquence d’impulsion des dispositifs a semi-conducteurs controlés: .............. Hz

4.8. Puissance nominale CONtINUE: ........cccceeevveeenueernieennneennne kVA

4.9. Puissance continue a COUrt tErmMe: ......ccceoceervuieneeriueenueenineenneennnens kVA dans un temps
de: ..o S

4.10. Méthode de refroidissement du CONVErtiSSEUT: .........cccceerveerueenunenns

4.11. Lieu d’installation du convertisseur: .............cccceeeunee.

4.12. Résistance d’isolation entre les circuits d’alimentation et le cadre de montage ou le
boitier du convertisseur (Ier degré): ...........ccooueernennnnn kV (50 Hz, 60 s)

4.13. Résistance d’isolation entre le cadre de montage ou le boitier du convertisseur et la
masse du trolleybus (Ile degré): ..........ccovveiviiiiniiinnicennne. kV (50 Hz, 60 s).

4.14. Résistance de freinage:

LA L. EYPE: ettt e

4.14.2. puissance nominale CONtINUE: ..........coeveervveernieerneeennieennnee. kW

4.14.3 puissance mMaximale: .....ccccccooiiiiiiiiiiiiee e kW dans un temps
de: ........... S

4.14.4. lieu d’installation: .........ccccceeevieiiiieiniieeniieeneeeen

4.14.5. méthode de refroidiSSEMENL: ......eieeeeneeeeeeeee e e eeeeeaees
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4.14.6. résistance d’isolation entre le circuit de courant et le cadre de montage de la résistance
(Ter degré): ..ooeeeieeiieeee e kV (50 Hz, 60 s).

4.14.7 résistance d’isolation entre le cadre de montage de la résistance et la masse du
trolleybus (1€ degré): ......c.oovviiiiiiiiiiieeeeeeeee e kV (50 Hz, 60 s).

4.15. Etouffement du filtre d’alimentation:

4.15.1. courant NOMINAL ....cc.eeivuiiriiriiiinieiieneeeeeeeee e A

4.15.2. lieu d’installation: ..........cccceevveeneenieineenieceeneeeee

4.15.3. méthode de refroidiSSement: ..........ccecveevveenieriieenieneenieeeceeeeen

4.15.4. résistance a I’isolation entre le circuit de courant de I’étouffement et le cadre de
TNONEAZE: «.veeeuirieeireeeiieeeireeeiteesieeesiteessaeesseeesseeessseesnnseesnnneens kV (50 Hz, 60 s).

4.15.5. résistance a l’isolation entre le cadre de montage de I’étouffement et la masse du

trolleybus (1€ degré): ......c.oovviiiiiiiiiiieeeeeeee e kV (50 Hz, 60 s).

5. CONTROLE D’ENTRAINEMENT AVEC REGLAGE DE LA RESISTANCE (le cas
échéant)

5.1. Type d’actionneur de démarrage: électromécanique/électronique”

5.2. Nombre de démarrages et taux de dilution du champ moteur de traction: ...............

5.3. Nombre d’étapes de freinage: .......coceeeeveeerieeenieenneeennen.

5.4. Lieu d’installation des résistances de démarrage et de freinage: ..........ccceeeveeveuveennneen.

5.5. Mode de ventilation des résistances de démarrage et de
freinage: ...ooovveeeeeeeeieeeieeeee e,

5.6. Contacteurs pour la fermeture des sections de résistance et la manceuvre:

5.6.1. £aDIICANT: ..oviiiiiiiiiteeee et

50,2 LY PO ittt et
5.6.3. ZENIE: .ttt

5.6.4 tension nominale: .........cccceveeriieniiniienicnieceee \"

5.6.5. courant de commutation nominal: ..........cceceevieeieeniennneen. A
5.6.6 tension de commAande: ...........ccocveevuierieenieniieenieneeee e A"

5.6.7. résistance d’isolation entre le circuit de courant des contacteurs et les bornes de
COMMANAE: ....vvvvrreieeieeeeeeiireeeee e eeeerrrree e e eeeennans kV (50 Hz, 60 s)
5.6.8. résistance d’isolation entre le circuit de courant des contacteurs et la base ou le

[010) 15 (=) USRI kV (50 Hz, 60 s)
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5.7. Contacteur(s) de démarrage:

S5.7.1.£abricant: ......c.covveeriiiiiieiieeieeeceee e

5.7 2 Y PR ettt e

5730 ZONIE: .ttt

5.7.4 tension nominale: .........cccceevveeniiniienicnnieenieeeeee, \"

5.7.5. courant de commutation nominal: ...........ccccevieriiiniienneene A
5.7.6 tension de commAande: ...........cecueeriienienieinienieeeeneeeee v
5.7.7. Plage de réglage du déclencheur, le cas échéant: ...................... A

5.7.8 résistance d’isolation entre le circuit de courant du contacteur et les bornes de

COMMANAE: ....vveviriieiieeeeeeeiiiiieeeeeeeeeeerereeeeeeeeeeannes kV (50 Hz, 60 s)

5.7.9. résistance d’isolation entre le circuit de courant du contacteur et la base ou le
010715 (=) USSP U TR kV (50 Hz, 60 s)

5.8. Relais de démarrage automatique:

5.8.1. fabricant: ........ccccccoceeniiiiieniinienne

5.8 2. LYPE: cteeieeee e

5.8.3 type: électromagnétique/électronique”

5.8.4. fonction: protection contre les surcharges au démarrage/protection contre les surcharges
et réglage du courant de démarrage"

5.8.5. courant de fonctionnement de 1a protection: ..........cceccveevuveeniiieenieennneenns A

5.8.6. plage de réglage du courant, le cas échéant: .............cceecvevvieennnnnne A

5.8.7 tension nominale du circuit de courant: ..........cccceeveuveernnennns A%

5.8.8. courant NOMINAL: ........ccceeviiieriiiieiiieeniie e A

5.8.9 tension de commAande: ...........cceecuveerriieeniiieeniiieeie e v

5.8.10. résistance d’isolation entre le circuit de courant du relais et le systeme de
COMMANAE: ..vvevirrieeeieeeeeeirreeee e eeeeerre e e e e e eeeeerrareeeeeeeeesnearneees kV (50 Hz, 60 s)

5.8.11. résistance d’isolation entre le circuit de courant du relais et la base ou le

010715 (=) USSP UUURRRRRURPP kV (50 Hz, 60 s)

6. COLLECTEURS DU COURANT
0.1, FADIICANT: .ot e e e e e
0.2, TYPC! ettt e e

6.3. Matériau a partir duquel la barre est fabriquée: ...........cccccceceeiiniinnien.
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6.4. Téte de collecteur de courant:

6.4.1. FabIiCant: ......ccccooviiiiiiiiiiiieiccceteeeeee et

0.4.2. TYPC: oottt ettt et e st e e saree e

6.4.3. Méthode de fixation a la barre: .........cccceevveeriieeniieinieeeeeeen

6.5. Contrdle: manuel/semi-automatique avec abaissement automatique/semi-automatique
avec abaissement et levage automatiques aux points de réseau adaptés a cette

opération/automatique”

6.6. Tension NOMUINALE: .....oovvueieeeieieiiiieeeee et e et AV
6.7. Courant NOMINAL: ......ccovvitiiiiiieieeee ettt ee ettt e e e eeeeeanaaans A
6.8. Courant MaXIMaAL: .......ceeereieiiiiiieeeeeeeeeeeteeeeeeeeeeeaaereeeeeeeeeens A

6.9. Mécanisme de traction en cas de déraillement: tambour mécanique a ressort/tambour
mécanique avec entrainement électrique/actionneur pneumatique/servomoteur électrique”
6.10. Mécanisme de levage du collecteur (le cas échéant): actionneur
pneumatique/servomoteur électrique”

6.11. Plage de fonctionnement dans le plan vertical: ...........cccccceevuveennnee. m?

6.12. Plage de fonctionnement dans le plan horizontal (mesurée a partir de I’axe longitudinal
de symétrie du trolleybus): .......coceeeviiiiiiiiiiieeeee e m

6.13. Force de contact statique dans la plage de fonctionnement: ..........ccceevvveeriieenieeennneen. N
6.14. Résistance d’isolation entre le circuit de courant et la base de montage du
COLLECTRUL: .evviiiiiiieiiirreeee et eeeeer e e e e e e et rrreeeeeeeennns kV (50 Hz, 60 s).

6.15. Résistance d’isolation entre la base de montage du collecteur et la masse de la

carrosserie: kV (50 Hz, 60 s).

7. INSTALLATION ELECTRIQUE ALIMENTEE SUR RESEAU ET AUXILIAIRE
TRIPHASEE

7.1. Inverseur de secteur — systeme de protection pour une polarisation appropriée
d’alimentation en tension des circuits de traction, le cas échéant:

7.1.1. Type: contacteur/électronique de puissance”

7.1.2. Champ d’application: permet uniquement la consommation d’énergie a n’importe
quelle polarité du secteur/permet la consommation d’énergie a n’importe quelle polarité du
secteur et le retour de 1’énergie de frein a une polarité de secteur définie/permet la

consommation d’énergie et le retour a n’importe quelle polarité de secteur”
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7.1.3. Lieu d'installation: ..........cccccevieeiieenieniieenieeiecee e

7.2. Types de disjoncteurs pour déconnecter 1’installation électrique du trolleybus du circuit
des collecteurs de courant:

T2 1. POLE ()7 oottt

722, POLE () ettt

7.3. Protections redondantes:

7.3.1 les fonctions de protection redondante dans le circuit de traction sont assurées
par: ..o

7.4. Disjoncteur redondant, le cas échéant:

7.4.1. fabricant: ........ccccoeveeieeniiinneenienns

T2 LY PR ettt ettt et ettt et e et eeaaee s

T30 GOMTE: .ttt ettt e et e et e st e st e e st e e sabeeeanee e

7.4.4. lieu d’installation du diSJONCLEUT: ......ceeevivieriieeniieeriie e

7.4.5 tension NOMINALE: ........ccovuiiiiiiiiiiniiiiieecee e v

7.4.6. courant NOMINAL .....c.c.eoiiiiiiiiiinieeee e A

7.4.7 capacité nominale de rupture en court-CirCuit: ........cocceeerveeenneen. A

7.4.8. déclenchement: uni-directionnel (pour une direction du courant fixe)/bi-directionnel”
7.4.9 tension de cOmMMANE: .......coceeriieriiiniiinienieeeeeee e \"

7.4.10. type de contrdle: électromagnétique/servomoteur électrique”

7.4.11. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et le systeme de
COMMANAE: ...evveiiiiiieeieeeeieirrreeeeeeeeeeeetrrreeeeeeeeeeetarreeeeeeeeeennnnnns kV (50 Hz, 60 s).

7.4.12. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et la base ou la
CATTOSSEIIC: .vvvvveeeeeeeeeeirrrrreeeeeeeeeietrrreeeeeeeeeesiirrrereeeseeeennnsrneees kV (50 Hz, 60 s).

7.5. Disjoncteur(s) déconnectant I’installation électrique du trolleybus du circuit des
collecteurs de courant:

7.5.1. £abriCaANT: ...coovviiiiiiiieiieeee e

S 2 LY PR ettt ettt ettt et sttt

T.5.3. ZOMNIC: ittt ettt s

7.5.4. lieu d’installation: .......c..ccoceeviiinieniienecee

7.5.5 tension NOMINALE: .....c...ooovieiiiniiiiniiiiieiceceee e \"

7.5.6. courant NOMINAL .....c.c.ooviiiiiiiiiiiieieeeeeeeee e A

7.5.7 tension de COMMANE: ......evuueerieiiiiiiieeee ettt eeeeeeaeees Vv
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7.5.9. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et le systeme de
COMMANAE: ....cveivriiiiieeeeeieiiirreee e eeeerrree e e e e e eeeratrrreeeeeeens kV (50 Hz, 60 s)

7.5.10. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et la base ou la
CATTOSSETIC: .vvvverieeeeeieeiirrrrreeeeeeeeeeeirrreeeeeeeeeesiesrreeeeeeeeeennines kV (50 Hz, 60 s)

7.6. Fusibles principaux, le cas échéant:

7.6.1. fabricant: ........c...c........

T 00,2 LY PR ettt ettt ettt st s s

T.6.3. ZENIE: .ttt ettt e e et s

7.6.4 tension NOMINALE: .........cocvieiiiiniiiiiiniieeeceeeeeeeee \"

7.6.5. courant NOMINAL: ......coovviiiiiiriiiicieeeeee e A

7.77. Fusibles pour groupes de propulsion, le cas échéant:

T.7.1. £abTICANT: ..o

T2 EY PR ettt ettt ettt e

TT.30 ZOMNIE: ittt ettt ettt e e

7.7.4 tension NOMINALE: ........cooiiriiiiniiiiiiiiceieeeeeceeee v

7.7.5. courant NOMINAL .....oceoriiieiiiiiiiieneeeeee e A

7.8. Disjoncteurs ou contacteurs des groupes de propulsion, le cas échéant:

7.8.1. fabriCant: .....c..oovuiiiiiiiiiiieeieeececee e

782 LY PR ettt ettt ettt et ettt ettt st st s

T.8.3. ZOMIE: .eviiiiieeiee ettt ettt et e et

7.8.4. fonction: déconnexion du groupe de propulsion/déconnexion et protection redondante
du groupe de propulsion"

7.8.5 tension NOMINAle: .........cccveeviiiniiniiiiniieeeicee e \%

7.8.6. courant NOMINAL ........coviiriiiiiiieiieieeece e A

7.8.7. capacité nominale de rupture de court-circuit, tant qu’elle agit comme une protection
redondante: ..........cooceevviinienieen e kA

7.8.8. déclenchement, le cas échéant: uni-directionnel, pour direction de courant fixe/bi-
directionnel”

7.8.9 tension de commande: ...........coocueevieeniieniiinienieee e v

7.8.10. type de contrdle: électromagnétique/servomoteur électrique”
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7.8.11. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et le systeme de
COMMANAE: ....vviirieiiieeeeeieiirreeee e eeeeerree e e eeeeeearrreeeeas kV (50 Hz, 60 s).

7.8.12. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et la base ou la
CATTOSSEIIC: .vvvverieeeeeieiirrrereeeeeeeeniitrreeeeeeeeeenestrrreeeeeeeeennnnns kV (50 Hz, 60 s).

7.9. Contacteurs des circuits auxiliaires:

7.9.1. fabriCant: ........cooeiiiiiiiiiiieeiceeee e

7.0, 2 LY PR ettt et

T.9.3. ZOMNIE: .ottt e

7.9.4 tension NOMINAIE: .........covieriiiiiiiiiiicrieeeceececene \"

7.9.5. courant NOMINAL .....cc.coviiiiiiiniieieieeeec e A

7.9.6 tension de commMAande: ...........coeveeieeriieiiienienieeneeeeee e \"

7.9.7. type de controle: électromagnétique/servomoteur électrique”

7.9.8. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et le systeme de
COMMANAE: ...cvviirreiiieeeeeeeiiirreeeeeeeeeeerree e e e eeeeearrreeeeas kV (50 Hz, 60 s)

7.9.9. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et la base ou le
{0107 15 (=) TSP URTRRRRROR kV (50 Hz, 60 s)

7.10. Paratonnerre:

7.10.1. fabricant: ......ccccceveeriiiiiinieeeeeeeee e

T 1020 EYPE: ittt ettt ettt et

T 1030 GENTE: ..eiiiiiieeiiieeeiie ettt ettt e e sbee e e e

7.10.4. tension de fonctionnement CONLINU: .......cceeeveerieeriueeneenieenieenieeieenne A\

7.10.5. niveau de protection de tENSION: .......ccccueerrureersiieeriiieeniieenieeenieens \Y

7.10.6. lieu et mode d’installation: ..........cccceeverveenieenneenne.

7.10.7. méthode d’obtention d’une double isolation de la base du paratonnerre a partir de la
MassSe du trolleYDUS: ....c.uiiiiiiiiiiiee e

7.10.8. résistance a la tension de I’isolation du paratonnerre par rapport au cadre de
TNONEAZE: ..veeenerieeireeeireeeireesireestteesteeesbeeesaseessnseesnnseesaneeesnnes kV (50 Hz, 60 s).

7.10.9. résistance a la tension du cadre de montage du paratonnerre par rapport a la masse du
trOllEYDUS: ...vvieiiieiiieeeeeee e kV (50 Hz, 60 s).

7.11. Cables de I’installation alimentée par le secteur:

TAT1.1. fabricant: ......oooeerveeiieniiiececeeeeeceeee e

T 1120 EYP: ettt
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7.11.3 tension nOMINAlE: .......ccceeviiiniiiniiinienieeiceeenee \"

7.11.4. résistance a I’1SOLation: .......ccovvveeeeeeeeeeereiriiieeeeeeeenenns kV (50 Hz, en un temps de: .........
s)

7.12. Systeme de chauffage de I’habitacle:

7.12.1. fabricant: ......ccoceoveeviiiiieenieecceceeeeee

T 2.2 EYPE: ettt ettt ettt ettt

7.12.3 tension d’alimentation: .........c..cccecueevveeniernieenieeneenieneeens \Y

7.12.4. consommation d’énergie maximale: .........ccocceeeviieeniiennieennnneen. kW

7.12.5. résistance d’isolation entre 1’élément chauffant et le cadre de montage du radiateur
(Ter degré): ....oooveeveieeiieeeeeeeeeeeeen kV (50 Hz, 60 s)

7.12.6. résistance d’isolation entre le cadre de montage du radiateur et le boitier du radiateur
(ITe degré, s’applique aux radiateurs alimentés directement a partir de la ligne de contact
ACBTIEIITIE): ..eeiiiiirrieeeeeeeeeeitte e eeeeeeeeeettrreeeeeeeeeeetarreeeeeeeeeennnnes kV (50 Hz, 60 s)

7.12.7. lieu d’installation des radiateurs: .........c..ccccceevverneene

7.13. Systeme de chauffage pour le poste de conducteur:

7.13.1. fabricant: ......c.cccooverieenneennne.

T 132 EYPE: eeeeeiieeeiee ettt ettt e

7.13.3 tension d’alimentation: .........c...cceceeeueeneenienneenieeneeneeeeen \Y

7.13.4. consommation d’énergie maximale: .........cccceeveeennieennieennineenne. kW

7.13.5. résistance d’isolation entre 1’élément chauffant et le cadre de montage du radiateur
(Ter degré): ....oooveevvieeiieeeeeeee e, kV (50 Hz, 60 s).

7.13.6. résistance d’isolation entre le cadre de montage du radiateur et le boitier du radiateur
(ITe degré, s’applique au radiateur alimenté directement a partir de la ligne de contact
ACTIENINE): ..oooeviirreeeeeeeeeeecirreeeeeeeeeeaens kV (50 Hz, 60 s).

7.14. Systeme de ventilation de 1’habitacle, description succincte, dans le cas de 1’alimentation
du circuit principal, la résistance des deux degrés d’isolation doit é&tre
FOUMMIE: ..o

7.14.1 tension d’alimentation: .........c..cccecueeveenierieenieeieenieeeeeeene \Y

7.14.2. consommation d’énergie maximale: .........cccceevveernieeniieennineennne. kW

7.15. Composants utilisés pour amortir les perturbations électromagnétiques, le cas échéant:
indiquer le fabricant, le type de filtre, la capacité des condensateurs utilisés dans le filtre, la

capacité des condensateurs d’amortissement supplémentaires, I’emplacement et la méthode de
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raccordement des condensateurs d’amortissement supplémentaires, la résistance d’isolation
diélectrique des condensateurs.

7.16. Liste des masses raccordées électriquement de dispositifs intermédiaires alimentés par le
secteur, ou de telles connexions sont présentes: ..............ceeueuee..

7.17. Protection contre la poursuite de la conduite a trop basse tension et protection contre la

sous-tension:

7.17.1 tension de conduite minimale a laquelle I’entrainement peut étre réalisé: ................. \"
7.17.2. tension du secteur a laquelle le circuit de traction est déconnecté: ............ \"

7.17.3 tension de conduite minimale a laquelle les circuits auxiliaires fonctionnent: .......... \"
7.17.4. tension du secteur a laquelle les circuits auxiliaires sont déconnectés: ......... \"

7.18. Systeme de retour d’énergie a la ligne aérienne de contact, le cas échéant:

7.18.1. tension sur le condensateur du filtre principal auquel la résistance de freinage de
résistance est activée: .........ccceeeuueneee. \"

7.18.2. tension de conduite minimale a laquelle la récupération d’énergie peut Etre
effectuée: .......ccocvenenee. \"

7.18.3. méthode de blocage du retour d’énergie en cas de diminution de la tension dans les
conduites en dessous de la valeur définie au paragraphe 7.18.2: déconnexion avec
contacteur/déconnexion avec disjoncteur/blocage avec connecteur semi-conducteur”

7.19. Tension nominale du systeme auxiliaire triphasé: ...........cccceeneee. \"

7.20. Cablage auxiliaire triphasé (le cas échéant):

7.20.1. fabricant: ......cccceevveeveerieiniereceeeee e

T.20.2. EYP: weeeeeiieeeieeeeiee ettt ettt et et s

7.20.3 tension NOMINAlE: .......coceeriienieniiinieniecieeeeene v

7.20.4. résistance a I’1SOlation: ........cceuveeeeeeeeeeereineiieeeeeeeenenns kV (50 Hz, en un temps de: .........
s)

7.21. Contacteurs, disjoncteurs et fusibles utilisés dans le systeme auxiliaire triphasé, spécifier
le fabricant, le type, le genre, la tension nominale et la résistance a
P1SOIALION: ...eiiiiiiiiiiiicciieeceecceee e

7.22. Résistance d’isolation diélectrique du systeme auxiliaire triphasé, galvaniquement
intégral par rapport au systeme de tension du secteur: ................... kV (50 Hz, 60 s)

7.23. Résistance a I’'isolation diélectrique du systeme auxiliaire triphasé galvaniquement

intégral par rapport a la masse du trolleybus: ................ kV (50 Hz, 60 s).
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8. CONVERTISSEUR STATIQUE

8.1. Fabricant: ........ccccceceeviiriiiiiiiiiiiiicicccccc e
B2 TP ettt e
8.3. Lieu d’installation: .........ccccceceevuieiiiniiniiiiinieiicicceeee

8.4. Tension de fonctionnement A’ €Ntrée: .......ovvervvveereeeriieeeeeeeeeeeeeieeenss AV

8.5. Sortie(s) AC:

8.5, 1. LBNSION: ittt \"
8.5.2 puissance NOMINAIE: ..........cevvuieeriieeriiiieniieeriee e e kVA
8.5.3. est utilisé pour aliMEeNter: ..........ccovueeeriiiriiieriieeeiiee st

8.6. Sortie(s) DC:

8.6.1. LBNSION: .eeeiiiiieiiieiieeiie ettt \"

8.6.2. courant nOmMINAl: .......c.ceovuiimiiriiiniiiiee e A
8.6.3. est utilisé pour aliMenter: ...........ccceeeviieriiieniieeeiieeeiee et

8.7. Résistance d’isolation entre les bornes principales et le cadre de montage ou le boitier du

convertisseur — sorties DC et AC court-circuitées au
{0107 15 (<) U URR U UR P PURT kV (50 Hz, 60 s)

8.8. Résistance d’isolation entre les bornes de sortie AC et le cadre de montage ou le boitier
de tous les autres terminaux court-Circuités au bBOTHET: .......ccceeervvieeriiieeriiieiniie e eeee e kV
(50 Hz, 60 s).

8.9. Résistance d’isolation entre les bornes de sortie DC et le boitier de tous les autres
terminaux court-circuités jusqu’au boitier, le cas
EChEANL: . ..o kV (50 Hz, 60 s)

8.10. Résistance d’isolation entre le cadre de montage ou le boitier du convertisseur et la
masse du trolleybus: ........cooceeeviiiiniieiieeeeee kV (50 Hz, 60 s).

8.11. Isolation entre I’entrée principale et la  sortie/les  sorties AC":

1< degré/2°¢ degré.

8.12. Méthode de refroidiSSement: ...........coceerieeiieenieiieeniceieerieeeens

9. UNITE DE COMPRESSEUR

9.1. Moteur d’entrainement auxiliaire du compresseur:

9.1.1. FabriCant: .........ccooueiriiiiniiiiiieeieeeeeete e

0.1 2. TYPE: et e
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9.1.3. Type: Brosse a commutateur DC/DC sans brosse avec commutateur
électronique/asynchrone”

9.1.4. Lieu d’installation du mOteur: .........cc.ccceceeveeevueeneenncens

9.1.5. Puissance nominale: .........cccccceveerieenieniennienieeeeneeeeen kW

9.1.6. Tension nominale: ...........cocceeviernienieeieenicnieeneens \%

9.1.7. Courant nominal: ...........coceeviiriiinieniiinieeeeeeee A

9.1.8. Vitesse de rotation nominale: .........cccccceevveeenneennne. rpm

9.1.9. Méthode de refroidiSSEmMent: ...........ccoveeevueerieriieenieeieenieeeeneeene

9.1.10. Résistance d’isolation du bobinage de la carrosserie du moteur: ............... kV (50 Hz,
60 s)

9.1.11. Résistance a I’isolation du corps du moteur a la masse de trolleybus, s’applique aux
moteurs alimentés a partir d’une source sans double isolation par rapport aux circuits
alimentés directement par tension de traction: .................. kV (50 Hz, 60 s).

9.2. Compresseur:

9.2.1. Fabricant: ........cccoceeviiniiiiiiiiecececceeee e

0.2, 2. TYPC: ettt

9.2.3. SOTE: ittt

9.2.4. Plage de fonctionnement de la vitesse de rotation: ..........cccecceeerveeennnenn. rpm

10. SYSTEME DE DIRECTION ASSISTEE

10.1. Mode de propulsion du mécanisme du systeme de direction assistée: moteur €lectrique
auxiliaire/de 1’arbre du moteur de traction et du moteur électrique auxiliaire"

10.2. Moteur auxiliaire:

10.2.1. Fabricant: ........ccccceceeiieniiieniienieeeeeee e

JO.2.2. TYPE: ettt

10.2.3. Type: Brosse a commutateur DC/DC sans brosse avec commutateur

électronique/asynchrone”

10.2.4. Lieu d’installation du mOteur: ..........ccecuveevireenieerneeennineen.
10.2.5. Puissance nominale: ............ccocceeervieeniiieeniieeniieeenieeeneeenn kW
10.2.6. Tension nOMINALE: ........ccceeeeveeeerieeniiieenieeeeiieeeieeee \Y
10.2.7. Courant nominal: ..........ccoeveeeriiiiiniieinieeiiceeieeeeee e A

10.2.8. Vitesse de rotation nominale: ..........ccceceevveevreennenneens rpm
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10.2.9. Méthode de refroidiSSement: .........cccceeeueenierieeneenienneenieeieeseeeeen

10.2.10. Résistance d’isolation du bobinage de la carrosserie du moteur: .................. kV
(50 Hz, 60 s)

10.2.11. Résistance a ’isolation du corps du moteur a la masse de trolleybus, s’applique aux
moteurs alimentés a partir d’'une source sans double isolation par rapport aux circuits
alimentés directement par tension de traction: .................. kV (50 Hz, 60 s).

10.2.12. Méthode de mise en ceuvre du fonctionnement d’urgence du moteur de la pompe
d’appui apres la dégradation de la tension dans la ligne aérienne de contact: ..........c.cceecueeennnee.

10.3. Pompe de soutien:

10.3.1. Fabricant: ........cccccovierieeiiinieiieeeeecseeeeee e

L0.3. 2. Y PO ettt ettt ettt e e e s

10.3.3. Mode de propulsion: du moteur auxiliaire/de 1’arbre du moteur de traction"

10.3.4. Plage de fonctionnement de la vitesse de rotation: ........ccccceeeeveerriveerueeennne. rpm

11. MOTEUR D’ENTRAINEMENT DU VENTILATEUR DE REFROIDISSEMENT
DU SYSTEME D’EQUIPEMENT D’ELECTROTRACTION (le cas échéant)

I O O 221 o) 5 (o7 ) o | S UUUURUUURURRRRRRRNE

L1220 TYPE: et

| G T o) o SRR RPURRRRRRRRPRN

11.4. Lieu d’installation du mOteUr: ........oeeeeemneeeeeieeeeeeeeeeeeeennn.

11.5. Puissance nominale: .........ccocceeeviiiieniiiinieennieeinieceieeee kW

11.6. Tension nominale: ..........ccoeceeeriieiniieeniieeniieenieee \Y

11.7. Courant nominal: ........cocceeeeiiiiniieiniiieneeeiec e A

11.8. Vitesse de rotation nominale: .........cccccceeveeernieennnen. rpm

11.9. Résistance d’isolation du bobinage de la carrosserie du moteur: ............. kV (50 Hz,
60 s)

11.10. Résistance a I’isolation du corps du moteur a la masse de trolleybus, s’applique aux
moteurs alimentés a partir d’'une source sans double isolation par rapport aux circuits

alimentés directement par tension de traction: ..........cc........... kV (50 Hz, 60 s).

12. SYSTEME DE COMMANDE DES DISPOSITIFS DE TENSION DE SECTEUR

12.1. Mode d’alimentation des circuits de commande: a partir d’'un ou plusieurs

convertisseurs de séparation fournissant une séparation galvanique d’un systeme de
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commande d’autobus non séparé de la masse du trolleybus/mélangé avec des circuits de
commande alimentés a la fois par le convertisseur de séparation et le systtme de commande
d’autobus non séparé de la masse du trolleybus/du systeme d’autobus non séparé de la masse
du trolleybus/du systeme d’autobus séparé de la masse du trolleybus (systtme de bus
bifilaire)"

12.2. Systeme de commande électrique séparé, le cas échéant:

12.2.1. alimentation électrique: a partir de la sortie du convertisseur électrostatique séparé
décrit au paragraphe 8/a partir d’un convertisseur séparé supplémentaire"

12.2.2. convertisseur(s) séparateur(s) supplémentaire(s) distinct(s) du convertisseur statique
principal, le cas échéant;

12.2.2.1. CONSIIUCLEUL: ...eeeeiiireeeeeeeeeeeeteeeeeeeeeeeeeetenaaeeeeeeeeeeerraaaaeseeas

12,2, 2.2, LY PR ettt ettt ettt ettt et et s s
12.2.2.3. puissance NOMINAlE: .........ccceeveueeeriieeriieeeniieenieeeieeeeee e kW
12.2.2.4. tension d’entrée: ........cceeveerieerieenierneenieeeeeeeeee e \'
12.2.2.5. tension de SOTTIE: .......cocueeruierieeniienieeiienre e \"

12.2.2.6. méthode de refroidiSSEmMEeNt: .........coocveieriiiiriieeniie e

12.2.2.7. lieu d’installation: .........ccccceeeevieernieennieenieee e

12.2.2.8. résistance d’isolation entre les bornes d’entrée et de sortie séparées, les bornes
d’entrée court-circuitées au cadre ou le boitier du convertiSSeur: ..........ceeeeeeeeeen. kV (50 Hz,
60 s)

12.2.3. Séparation des signaux entre le systeme d’autobus électrique non séparé et le systeme
de commande de traction séparé:

12.2.3.1. type de SEPATALEULS: .....eeevuvieeririeeriiieeiiieerieesiteeeieeesireesneee e

12.2.3.2. s0rte de SEPATALEULS: ...eevuvvieriieeriiieenieeeriiieesieeesieessireesieeeens

12.2.3.3. nombre de séparateurs Utilisés: ..........ccoceevrveerrveernuneene

12.2.3.4 résistance a la tension des SEparateurs: .........cceceeerveerruveennne. kV (50 Hz, 60 s)

12.2.4. résistance d’isolation du systtme de commande de traction séparé et intégré
galvaniquement par rapport au systeme de tension du secteur: .................... kV (50 Hz, 60 s)
12.2.5. résistance d’isolation du systtme de commande de traction séparé et intégré
galvaniquement par rapport a la masse du trolleybus: ........cccccceviiiviiiiniiiennnne. kV (50 Hz,
60 s).

12.3. Dispositifs de commande: controleurs, etc.:
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12,31, tYPE: ettt

12.3.2 tension d’alimentation: ............ccocueereerieenieeniieeneeneeee e \Y

12.3.3. méthode d’approvisionnement: a partir d’un systeme séparé¢/d’un systeme d’autobus
non séparé”

12.3.4. méthode d’obtention de I’isolation par rapport a I’installation principale, si le
dispositif est alimenté par un systeme séparé, indiquer la méthode d’obtention et la résistance
a la tension d’au moins une isolation des circuits de conduite, tandis que si le dispositif est
alimenté par un systeme non séparé, indiquer la méthode d’obtention et la résistance a la
tension d’au moins une double isolation des circuits de conduite: ..........ccecceeeveiveeriiveenieeennne.
12.3.5. lieu d’installation: .........c.cceveerieinieniieeiienieeecneeeeee

12.3.6. méthode de refroidiSSement: .........ccc.cevueeriirieenienieeeeeeeeeee e

12.4. Cables du systeme de commande séparée, le cas échéant:

12.4. 1. £aDIICANT: ©eeveieieeeeiieeeeee ettt e e e e eetr e e

12.4.3 tension NOMINALE: .....uueeeeiieeiiiiieeeeee ettt eeeeeeveess A\
12.4.4. résistance de 1’1SOlatiON: .......eeeeeevreveeeiieiiieieeeeeeeeeeeiieeeeees kV (50 Hz, en un temps

de: ...... S)

13. SYSTEME DE COMMANDE DE BUS

13.1. Tension de cOMMANAE: .......c..eerruiiiriiieriiiieniiee et A"
13.2. Numéro, tension et capacité des batteries: .........c...cc..e..... V/Ah

13.3. POle reli€ a 1a Masse: ....c.eeeeveeeriieiniieeniieeneeeiee e

13.4. Emplacement d’installation de I’interrupteur de batterie: ................. v

14. DESCRIPTION DE L’ISOLATION DE LA PORTE D’ENTREE
(la description doit comprendre la maniere dont les mains courantes situées dans la zone de la
porte ont été isolées de la masse du trolleybus, le type et les parametres de base de la doublure

diélectrique située dans la zone de la porte ou sur les marches d’entrée)

15. DISPOSITIF DE DETECTION DU POTENTIEL DANGEREUX SUR LE CORPS
OU D’AUTRES DISPOSITIFS SUPPLEMENTAIRES DE SURVEILLANCE DE
L’ETAT D’ISOLATION DES DISPOSITIFS FONCTIONNANT SOUS TENSION DU
SECTEUR
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15.1. Dispositif de détection du potentiel dangereux sur la carrosserie:

15.1.1. Fabricant: .......cccccovieniieiiiinieiieenieeeesec e

LS. L2, Y PR ettt et e

15.1.3. Type de systeme de MEeSUTIE: ........c.eervuveerureerireeenieeenneennnn

15.1.4. Tension d’alimeNntation: .......c.ccceveerueeniennieenienieenee e enaes \Y

15.1.5. Le niveau de tension auquel la signalisation alerte 1’apparition d’un potentiel entre la
carrosserie et la surface de la route: ..................... v

15.1.6. Méthode de signalisation de I’apparition d’un potentiel dangereux entre la carrosserie
et la surface de la route: ........ccccoocveeiieniiinicnicnneene

15.1.7. Lieu d’installation: ........c...ccocveevieinienieinicnieenicnieceee

15.2. Dispositif supplémentaire pour surveiller 1’état d’isolation:

15.2.1. FADTICANT: coevvvineeeiieeeeieeeeeee ettt eeeeveaaaans

LS., 2 Y PR ettt ettt ettt e earee e

15.2.3. Type: compteur d’état d’isolation de masse intermédiaire/détecteur de courant de
décharge”

15.2.4. Tension d’aliMeNtatioNn: .......cccueevueerreerieenienieenreeieeseee et e neees \Y

15.2.5. le lieu de raccordement aux circuits surveillés, dans le cas du dispositif d’essai de
I’état d’isolation des masses intermédiaires, toutes les masses ou circuits intermédiaires
surveillés doivent étre fournis, dans le cas d’un compteur d’état d’isolation ou de voltmetres,
la résistance interne de I’instrument de mesure, la résistance diélectrique de 1’isolation du
dispositif de mesure, le type et le niveau de la tension de mesure utilisée et le temps des
mesures INAIVIAUELIES: ........cooieiiiiiiiiirieiee e

15.2.6. Seuil(s) de signalisation de I’abaissement du niveau d’isolation, du courant de
décharge vers le sol, fixation de valeurs d’isolation minimales admissibles pour les masses
intermédiaires ou de niveaux de tension admissibles pour les masses intermédiaires par

rapport a la caisse de trolleybus: ..........cccocvveeviieeniiiiniieeniiens

16. INFORMATIONS SUR L’ENTITE

16.1. Accélération moyenne sans charge déclarée jusqu’a 30 km/h: ........... m/s’

16.2. Vitesse maximale: .......... km/h

16.3. Consommation de courant maximale de la ligne aérienne de contact pendant le

démarrage: ................ A
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16.4. Courant inverse maximal s’écoulant dans les conduites pouvant survenir lors du freinage
par régénération, le cas échéant: ................ A

16.5. Décélération de freinage électrodynamique moyenne déclarée sans charge a
30 km/h: ............. m/s?

16.6. Niveau sonore A extérieur a I’arrét: ............ dB

16.7. Caractéristiques de traction de freinage électrodynamique pour tension d’alimentation
nominale:

16.7.1. Schéma de la force de freinage maximale du frein électrodynamique en fonction de la
VILESSE: uvverereenreeiienne

16.7.2. Un diagramme de courant en fonction de la vitesse qui peut €tre renvoyé par le
trolleybus au secteur, avec la force de freinage électrodynamique maximale, le cas
échéant: ..........c.......

17.SYSTEME DE CONDUITE AUTONOME OU SYSTEME DE STOCKAGE
D’ENERGIE ADDITIONNEL (le cas échéant)

17.1.  Source  d’alimentation pour conduite autonome, le cas échéant:
batteries/condensateurs/batteries et condensateurs/générateurs entrainés par un moteur a
combustion”

17.1.1. Objectif du systtme de conduite autonome: service régulier de passagers/service
passager d’urgence/conduite d’urgence ou manceuvre sur une trés courte distance"

17.2. Batteries de traction, le cas échéant:

17.2.1 type de DAtLEIICS: ..eevuvrieeiieeeiieeeiieeeieeeetee et e eree et eeeieeesaeeesnneeesnsaeees

17.2.2. CAPACILE: ...veieeieeeiieeeiie ettt Ah
17.2.30 tBNSION: ettt \"
17,24, INASSE: weeeeuvvieeiieeeiieeeieeeeteeesteeesiteeesiteeeareeessaeessseesnsaeesssneesnseeennseesnns kg

17.2.5. lieu d’installation: .........c..cceceerieiniiniieenieniceeeneen

17.2.6 méthode de ventilation: ...........cocceeriernieniieeiienieneeeeeee e

17.2.7. protection redondante: fusibles/fusibles et disjoncteur”

17.2.8. protection contre la surchauffe (le cas échéant): ...........cccccveevnneennne.

17.2.9. protection contre un niveau de tension trop €levé sur les cellules: .....................

17.2.10. Résistance a la tension de 1’isolation de base sur laquelle les batteries sont montées
par rapport a la masse du trolleybus: ........cccccueeeviieeiieeniieenieeene, kV (50 Hz, 60 s).

17.3. Batterie de condensateurs de traction, le cas échéant:
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17.3.1. £aDIICANT: .oeeeeiieeeeiieeeeeeee ettt e e e e eeveaaaans
17,32, EYPC: ettt ettt ettt ettt ettt e

17.3.3. type de CONdenSatEUrS: ........eeevveeervieeriieerieeenieeeieeeeiees

17.3.5 tension de fonctionnement maximale d’une batterie de condensateurs
UNIQUE: .eeeeneeeeenireeennen. \"

17.3.6. courant de fonctionnement maximal: charge/déchargement de la batterie de
condensateurs: .......... [oevnan. A

17.3.7. courant instantané maximal admissible: charge/déchargement de la batterie de
condensateurs: ............. oo A

17.3.8. nombre de batteries de condensateurs UtiliSEes: .........ccceevvuveeriiieeniiieinieennnneen.

17.3.9. capacité totale de la batterie de condensateurs: .........occeeereeeerveeerveennnnen. F

I7.3.10. MASSE: cnuveeeiiieeiieeeriteertee et e ettt e et e st e e st e e sbeeesabeeesabeesnnseesnneenns kg

17.3.11. Batterie de condensateurs utilisée: pour la conduite autonome seulement/pour la
conduite en réseau seulement/pour la conduite autonome et comme support pendant la
conduite en réseau”

17.3.12. lieu d’installation: ..........ccceceeerieeenieeinieenieeeeee e

17.3.13. méthode de ventilation: ............ccoceerieevieinieniienieeeerie e

17.3.14. protection redondante des condensateurs: fusibles/fusibles et disjoncteur”

17.3.15. protection contre un niveau de tension trop élevé: .................

17.3.16. résistance d’isolation entre le circuit de courant de la batterie de condensateurs et le
boitier du condensateur (Ier degré): ..........ccecuveevunennee. kV (50 Hz, 60 s)

17.3.17. résistance d’isolation entre le boitier de la batterie de condensateurs et la masse du
trolleybus (II° degré): .......covvveveviieiniiinieereeee, kV (50 Hz, 60 s)

17.4. Convertisseur séparant et chargeant les batteries:

17.4.1. fabricant: ......ooceeveerieeiieneeeeeeeee e

L7 4.2, LYPC: ettt ettt ettt ettt n

17.4.3 puissance NOMINAle: ..........ccecuverriiiiiniiieiniieeriee e

17.4.4 type de dispositifs a semi-conducteurs contrdlés utilisés: ...................

17.4.5 fréquence d’impulsion des dispositifs a semi-conducteurs controlés: ............ Hz

17.4.6. courant de charge maximal de la batterie: ..........ccc.ccevvveeerneennnne. A

17.4.7. plage de tension d’entrée pendant la charge de la batterie: .......... v
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17.4.8. plage de tension de sortie pendant la charge de la batterie: ........... \%

17.4.9. lieu d’Installation: .........c.cceveerieiniinieeiieneeeeeeeeeee e

17.4.10. méthode de refroidiSSement: ...........cocveeriiriiieiieniiieniceeceeeceee s

17.4.11. résistance d’isolation entre les circuits de conduite et le boitier (cadre de montage) du
convertisseur aux bornes concues pour fonctionner avec la batterie de traction court-circuitées
au boitier (Ier degré): .........c........ kV (50 Hz, 60 s).

17.4.12. résistance d’isolation entre le cadre de montage ou le boitier du convertisseur et la
masse du trolleybus (Ile degré): ........ccceevvvvernneenne kV (50 Hz, 60 s).

17.5. Convertisseur fonctionnant avec la batterie de condensateurs de traction, le cas échéant:
17.5.1. fabriCant: .....cooveiiiiniieiieeeeeeeeeee e

L7752, EYPC: ettt ettt ettt ettt et et e e s

17.5.3 puisSSanCe NOMINALE: ......c..eeriuiieiiiieiiieerite ettt et e et e st e e st e e s beeesabeessabeesnaneeens kVA
17.5.4. fonction du convertisseur: contrdle du courant et de la tension de charge/du courant de
décharge/croissance de la tension a décharge”

17.5.5 type de dispositifs a semi-conducteurs contrlés utilisés: ..................

17.5.6 fréquence d’impulsion des dispositifs a semi-conducteurs controlés: .......... Hz

17.5.7. courant maximal pendant la charge de la batterie du condensateur: ............c.c.ccceueennne A
17.5.8. courant maximal pendant la décharge de la batterie du condensateur, le cas
échéant: .......cccccevveviiennennn A

17.5.9 tension de charge maximale des condensateurs: ...................... \"

17.5.10. lieu d’installation: ..........ccoceeriiriieenieniicieeeeeeeeeeee

17.5.11. méthode de refroidiSSEMEeNt: .........ccevveeiiiniiriiieniieeeeeeee e

17.5.12. résistance d’isolation entre les circuits d’alimentation et le cadre de montage ou le
boitier du CONVEItISSEUL: .......uvvvvieeeeeiiiirrrreeeeeeeeeiiirrreeeeeeeens kV (50 Hz, 60 s).

17.5.13. résistance d’isolation entre le cadre de montage ou le boitier du convertisseur et la
masse du trolleybus: ........coooiiiiiiiiriiie e kV (50 Hz, 60 s).

17.6. Groupe électrogene alimenté par un moteur a combustion, le cas échéant:

17.6.1. fabriCant: ......oooveeiiiiiiiieeeeceeee e

L7062, LYPC: ettt ettt ettt ettt et e et e e e sbae e

17.6.3. lieu d’installation: .........ccccceeeervienienieenieeeenieeeeeeee

17.6.4 moteur a combustion:

17.6.4.1. CONSIIUCLEUL: ...oeeveiieeeeeeeeeeeeteeeeeeeeeeeeeeeeeaaeeeeseeeeeresaaaeeseseeerenns
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L7.60.4.2 LYPC: ettt ettt ettt e et

17.6.4.3 type de moteur & combustion: essence a quatre temps/diesel a quatre temps"

17.6.4.4. cylindrée: ........cocoeveueereereieeieeeeeeeeeeeevee, cm’

17.6.4.5 nombre et disposition des cylindres: .........coocceeeveeeeriiieeniieeiniieeenieeeeen.

17.6.4.6. puissance maximale: .........ccooceeeriiieiniieeniieeieeeiee e kW

17.6.4.7. vitesse de rotation correspondant a la puissance maximale: .............cccc.e..... rpm
17.6.4.8. couple maximal: .........c.ccooveiriiiennieenieenne Nm

17.6.4.9. vitesse de rotation correspondant au couple
Maximal: ....ooooieiviiiiiiieiiee e, rpm

17.6.4.10. méthode de refroidissement: liquide/air"

17.6.4.11. norme sur les émissions de gaz d’échappement: ............ccocceeviieeriieeniienniieenns
17.6.5. réservoir de carburant:

17.6.5.1. CONSIIUCTEUL: ....eeouveeiiieiieiieiieeniteeie ettt

L7.6.5.2 LYPC: ceeeeeeeieeeeete ettt ettt et

17.6.5.3. capacité du réservoir de carburant: ...........ccecceeevveeerieerneeennneenne

17.6.5.4. lieu d’installation du réservoir de carburant: .............ccccceeuernnee.

17.6.5.5. numéro d’homologation de tyPe: .......ccecveerrureeriiieeriiieeniieeriee e

17.6.6. Générateur:

17.6.6.1. CONSIIUCTEUL: .....eoueiiiiieiieeiiieieeete ettt

L7.6.6.2. LYPC: ittt ettt et ettt

17.6.6.3. ZENIE: ....eeiiiiieeiiieeieee ettt ettt s e st e e es

17.6.6.4 puissance NOMINALL: ............ceevveeeriiieeniiieeniieeieeeieee e kVA

17.6.6.5. tension NOmMINAlE: ........cceeveiriiieiieniieinicnieeecee e v

17.6.6.6. Révolutions NOMINAles: ..........ccceevveeeiieeniieeniieenieeeiee e rpm

17.6.6.7. Révolutions maximales: ..........cccecueeeviiieeniiieeniieeenieeeniee e rpm

17.6.6.8. puissance maximale: ..........ccccceeerveennne kVA disponible dans le temps spécifié par le
fabricant

17.6.6.9. méthode de contrdle de tensSioN: .........ccoceeevveervieenienieenierieeneennn

17.6.6.10. plage de contrdle de tension de SOrtie: .........cceeevveeerveernunenne \"

17.6.6.11. résistance d’isolation de I’enroulement du corps du générateur: ............ kV (50 Hz,
60 s)

17.6.6.12. méthode de refroidiSSEMENT: .covvvveeeiiieieiiieeeee ettt eeeeeeees
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17.6.7. niveau sonore A a I’arrét lorsque le groupe électrogene est allumé: .................. dB
17.7. Fusibles des circuits de conduite autonome, le cas échéant:

17.7.1. fabIICANt: .oo.eeiiiiiiiieiecieeeee e

L7720 BYPC: ettt ettt ettt et et e e s

I7.7.3. ZBINTE: ..eiiiiieeiiie ettt ettt ettt et e et e st eebae e

17.7.4 tension NOMINALE: .......ccceeviieriiriiiinieeieeecreeeeee e \"

17.7.5. courant nOMINAL: .......coceeriiiiiiiiiiirieeeceeee e A

17.8. Disjoncteur(s) du systeme de conduite autonome, le cas échéant:

17.8.1. fabricant: ......ccceeveeriiiiieiieeeeceee e

L7.8. 2. LYPC: ettt ettt ettt ettt et et e

17.8.3. EINTE: ..eiiiiiieiiie ettt ettt ettt e e e e

17.8.4. le lieu d’installation du ou des diSjoncteurs: ..........cccceeevveernunennne

17.8.5. fonction: déconnexion du systeme autonome/déconnexion et protection redondante du

circuit autonome"

17.8.6 tension NOMINALE: .......ccceeeviieriiiriiienieniieiereeecee e \"

17.8.7. courant nOMINAl: .......cceeviiriiiniiiiieiceeeceeeeeeee e A

17.8.8 capacité nominale de rupture de court-circuit, le cas échéant: ..................... A
17.8.9 tension de comMmANde: .........coceevieriieenieniiinienieenee e v

17.8.10. type de controle: ........coevvieeniiiiniieiiieeieeeeeee e

17.8.11. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et le systeme de
COMMANAE: ....vvvviriieiieeeeeiiirieeeeeeeeeerree e e e e eenans kV (50 Hz, 60 s)

17.8.12. résistance d’isolation entre le circuit de courant du disjoncteur et la base ou la
CAITOSSEIIC: .vvvverereeeeeeiiirrrreeeeeeeeeenirrrreeeeeeeeeneennrnees kV (50 Hz, 60 s)

17.9. Parametres de traction:

17.9.1. Vitesse maximale du trolleybus vide: .................. km/h

17.9.2. Accélération moyenne du trolleybus vide a 30 km/h: .......ccocoeeviiennnenn. m/s?

17.9.3. Décélération moyenne déclarée du trolleybus vide a wune vitesse de
30 km/h: ..., m/s? (lorsque le trolleybus en conduite autonome n’atteint pas une vitesse
maximale de 30 km/h, la mesure de I’accélération et de la décélération du freinage
électrodynamique doit étre effectuée en fonction de la vitesse obtenue et a une vitesse pouvant
étre atteinte proche de la vitesse maximale).

17.9.4. Fourchette indicative du trafic UrbDain: ............ooovvvmmeeeeiiiiiiiiieeeee et km
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D Biffer les mentions inutiles.

2 Toutes les dimensions se référent a la surface de la chaussée.
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Annexe 8

CHAMP D’APPLICATION ET METHODE DE CONTROLE DE LA CONFORMITE DE LA PRODUCTION
DANS LE CADRE DE LA PROCEDURE NATIONALE D’HOMOLOGATION PAR TYPE POUR LES
TRAMWAYS OU TROLLEYBUS

1.Le contrdle de la conformité de la production visé a I’article 52 de la loi du
14 avril 2023 sur les systemes de réception des véhicules et leurs équipements (Journal des
lois, texte 919), ci-aprés dénommé «contrdle», conduit par le directeur de la supervision

technique des transports, ci-apres dénommé «directeur du TDT», se compose de deux étapes:

1) I’évaluation préliminaire;

2) la vérification des projets et méthodes garantissant la conformité de la production du
tramway ou du trolleybus, des équipements ou des pieces, ci-apres dénommés
«produits», au type couvert par le certificat d’agrément.

2. Dans le cadre de I’évaluation préliminaire, le directeur de TDT vérifie 1’existence

d’un systeme de gestion de la qualité chez le fabricant.

2.1. Lorsqu’il détermine la portée de 1’évaluation préliminaire, le directeur du TDT tient

compte de:

1) la documentation du fabricant confirmant la conformité a la norme harmonisée ISO 9001
ou a une norme harmonisée équivalente qui satisfait aux exigences générales de
I’évaluation préliminaire;

2) la documentation de I’évaluation par le constructeur du véhicule du systeme de gestion
de la qualité du fabricant des produits conformément a une ou plusieurs spécifications
industrielles répondant aux exigences de la norme visée au paragraphe 1.

2.2. Lorsque le directeur du TDT tient compte, aux fins de 1’évaluation préliminaire, de

la documentation soumise par le fabricant conformément a la norme visée au paragraphe 2.1,

point 1) lors du contrdle, le directeur de TDT détermine avec le fabricant comment

communiquer toute modification de la portée et de la validité de cette documentation.

2.3. L’évaluation préliminaire effectuée avant la délivrance d’un certificat d’agrément
pour un tramway ou un trolleybus n’exige pas une réévaluation effectuée aux fins de la
délivrance d’une fiche d’homologation par type pour un équipement ou une piece monté sur
ce type. Dans ce cas, le champ d’application de 1’évaluation préliminaire devrait couvrir les
installations de fabrication du constructeur du véhicule et les activités liées a I’assemblage du

tramway ou du trolleybus qui n’étaient pas couvertes par les évaluations préliminaires
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effectuées avant la délivrance du certificat d’homologation par type pour 1I’équipement ou la

partie de ce tramway ou de ce trolleybus.

3. Dans le cadre de la vérification des projets et méthodes mis en place par le fabricant
pour s’assurer de la conformité de la production des produits avec le type couvert par le

certificat d’homologation, le directeur du TDT:

1) vérifie aupres du fabricant:
a) le mode de fonctionnement du processus de production des produits:

— la planification de la production;

— la tenue et le stockage des registres de production;

— la supervision des différentes étapes du processus de production;

— le stockage et transport des produits finis,

b) le mode de fonctionnement du systeme de livraison du produit:

— I’existence d’un systeme d’évaluation des fournisseurs;

— I’entreposage et le controle des livraisons;

— lutilisation de marquages de produits pour une livraison efficace et en temps
utile;

— les procédures relatives aux plaintes concernant les produits.

c) Dlexistence d’un systtme d’essais et de contrOles internes des produits
manufacturés, garantissant:

— la vérification de la conformité de I’achevement du véhicule aux données
contenues dans le certificat d’homologation de type par tramway ou du
trolleybus;

— l’acces aux équipements de R&D et de contrdle, y compris la méthode
d’identification et de vérification de ces équipements;

— la documentation et la mise a disposition des résultats des essais et des
controdles internes des produits, notamment au moyen de plans de contrdle;

— I’analyse des résultats des essais et contrdles internes en vue de vérifier et de
s’assurer que le fabricant maintient le méme niveau de production de produits,
tout en tenant compte des progres technologiques et de la production

industrielle;
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— VTefficacité du processus d’élimination des non-conformités identifiées a la suite
de tests et de contrdles internes;
— Tefficacité du processus d’élimination et de retrait des dispositifs défectueux de
la production, y compris I'utilisation des marquages de ces dispositifs.
2) détermine avec le fabricant la période de stockage des résultats des essais et des
controles internes sur les dispositifs effectués par ce fabricant.
4. Le directeur du TDT convient de la date du contrdle avec I’entité contrdlée, ci-apres

dénommée «!’entité controlée».

5. Le directeur du TDT notifie a I’entité contrdlée, au plus tard 14 jours avant la date de

début des activités de contrdle:

1) le champ d’application du contrdle;
2) la durée estimée du controle.
6. Les controles doivent étre effectués en présence d’un représentant de 1’entité

controlée.

7. Apres avoir effectué 1’inspection, le directeur du TDT établit un proces-verbal qui

comprend:

1) le nom et le siege social de I’entité contrdlée;

2) la date du contrdle;

3) une liste des représentants de I’entité contrdlée contenant leurs données a caractere
personnel: le prénom, le nom et le poste occupé;

4) les données a caractere personnel des personnes chargées du contrdle: le prénom, le nom
et le poste occupé;

5) une liste des documents, procédures, processus de production, installations, locaux ou
équipements contrdlés;

6) une description des observations;

7) les non-conformités constatées;

8) les commentaires sur le controle soumis par 1’entité controlée et les mesures préventives
ou correctives proposées par 1’entité controlée;

9) le délai de mise en ceuvre et de vérification des mesures préventives ou correctives;
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10)

11)

1)
2)
3)

des annexes indiquant le nom de chacun d’entre eux, y compris les déclarations écrites,
explications, calculs et autres documents fournis par 1’entité controlée;

la date et le lieu d’établissement du proces-verbal, les signatures des personnes chargées
du contrdle et de I’entité controlée.

8. Le proces-verbal est établi en trois exemplaires, dont:

une copie est destinée a I’entité controlée;
une copie est destinée au directeur du TDT;
une copie est destinée au service technique dans le cadre de sa documentation

d’homologation par type.
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Annexe 9
MODELV?

CERTIFICAT DE CONFORMITE UTILISE DANS LA PROCEDURE NATIONALE DE RECEPTION
PAR TYPE POUR LES TRAMWAYS

format maximum: A4 (210 % 297 mm) ou plié a ce format

(cachet d’entreprise ou en-téte)

Je soussigné,

(nom et prénom)
certifie que le tramway:
0.1, MAIQUE: «..eeeiiieteeeeeiteee ettt ettt e ettt e e et e e s st e e s e areee e e neaeesenrnees
0.2, PP ettt ettt e e e e s re e s e enre e e e enee
VArIANTEY: ....vivevieietceieteteeeteee ettt ettt ettt ettt ettt aeereaenes
VEISION: ..ottt ettt ettt ettt a s s eas et s s esens
0.3. Dénomination COMMETICIAle: ........cccuerrieriierrieriieieeie et
0.4. Nom et adresse du fabricant: .........ccccceeeeveeeiieeeiieeeee e
0.5. TyPe de traMWaY: ...ccccveecuierrerrieerieereestessieeseeesseessesssaesseesssessssessseens
0.6. TYPE de CAITOSSEIIE: ....eevurierieriierieenieeireesieereesteeaeessressseesseeeseesssessens
0.7. Lieux de montage des plaques statutaires:
0.7.1. CAITOSSEIIL: ..veeeeeurrieeiniireeeeniieeeessireeeesssreesessssreesssseaeesssssneessssnsseesss
Numéro d’identification du tramway: ........ccccceeveerierrierniienieenieeeenee e
0.8. Emplacement du numéro d’identification du tramway: ..........cceceeveercueenuennne

0,13, LAIEES™: 1eveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeseeseseseseesssesaseeseesaseennnes
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1.12. Masse a vide du tramway: ........cccccceeveuveerueeennne. kg

1.13. Masse maximale en charge techniquement admissible du tramway pour le nombre
admissible de places ou la capacité de charge: .........c.cccceeuveennee. kg

1.14. Charge maximale par essieu sur la voie pour le nombre admissible de places ou la
capacité de charge: ........cccceeveevnnenne kN

2.6. Type d’entrainement: alimenté par ligne aérienne de contact/alimenté par ligne aérienne
de contact avec systtme de conduite autonome/alimenté par ligne de contact aérienne avec
systeéme de conduite 2 manceuvre autonome/autonome”

8.12. Nombre total de places autorisé ou capacité de charge: ..........ccecceevvveennnenn.

8.13.2. nombre de sieges pour passagers™: ..........cceeevveeererveeeeenenns

12.1. Tension d’alimentation NOMINALE: .........covuueeeeeiieeeiiiieeeeeeeeeeeeerieeeeeeeeees A/

(signature du mandataire du fabricant) (poste)
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1) Les certificats de conformité sont délivrés sur papier avec sécurité sous la forme d’au moins une graphie colorée ou d’un filigrane correspondant a la marque d’identification du fabricant.
2) Sur la premiére page du duplicata du certificat de conformité, le mot «duplicata» est ajouté.

3) Compléter le cas échéant.

4) Remplir s’il existe des restrictions sur 'utilisation du tramway ou lorsque I’équipement ou la partie du tramway n’exerce sa fonction que conjointement avec d’autres parties du tramway.

5) Biffer les mentions inutiles.
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Annexe 10
MODELE"?

CERTIFICAT DE CONFORMITE UTILISE DANS LA PROCEDURE NATIONALE DE RECEPTION
PAR TYPE POUR LES TROLLEYBUS

format maximum: A4 (210 % 297 mm) ou plié a ce format

(cachet d’entreprise ou en-téte)

Je soussigné,

(nom et prénom)

certifie que le trolleybus:

0.1, MAIQUE: ...eevieieeiieeee ettt e et e e eeiee e s e seteeeeseaeeeeesssssaeeessssaeeesnnsnesesnnnns

0.2, PP ettt ettt et e et e et e s s aae e e e s aaeeeeas
VaTIANEEY: .....cvcvieiiereeeeiiiete ettt s et s e s aneee
VETSIOND: ..ottt ettt ettt s ettt s bt anene

0.3. Dénomination COMMETCIAle: ........ccceriuirrieriieenieeiterte et
0.4. Nom et adresse du fabricant: ..........ccccceceveeveniienieenenneneerereseeeee
0.5. TYPE de CaITOSSEIIE: ....cecuierrieeierieeiiienieeieesreeieesteeaeesressseesasesseenans
0.6. Emplacements de fixation des plaques et marquages relatifs au matériel électrique:
0.6.1. CAITOSSEIIL: «...eeiiuiieiiiiiiiiteiiiteeetee et e et et e et e e eareeseareessareeenaeeeane
Numéro d’identification du vEhicule: ..........ccoeeeriiiiiiiniiiniienieceeieeeeee
0.7. Emplacement du numéro d’identification: ...........cccceevervueneevensienennennens

0.10. LAMEES™: eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereseeeseseesreesasessssessseens
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L.1. MaSSE & VIAE: ..veeeiiiieiiieeiiieeiie ettt s kg

1.2. Masse en charge admissible: ........ccccceeeviiieiniiienniieeniiienies kg

1.4. Nombre de sieges pour les passagers: ........ceeceeerveeerveennns

1.5. Nombre nominal de places: ..........ccoevveeriieeniiieiniiieiniieeriee e

1.6. Charges individuelles par essieu ayant une capacit¢ de  charge
admissible: .........coceeviiieninns kN

2.6. Tension nominale d’alimentation principale: ........cc.ccccevvveiriieincreennneen. \%

2.10. Systeme de conduite autonome: oui/non”

17.1.  Source d’alimentation pour la conduite autonome (le cas échéant):

batteries/condensateurs/batteries et condensateurs/générateurs entrainés par un moteur a

combustion®”
correspond au type décrit dans le certificat d’homologation de type n° ........ccccceveuennene.
dUe.ceeenennen.

(lieu) (date)

(signature du mandataire du fabricant) (poste)

Les certificats de conformité sont délivrés sur papier avec sécurité sous la forme d’au moins une graphie colorée ou d’un
filigrane correspondant a la marque d’identification du fabricant.

Sur la premiére page du duplicata du certificat de conformité, le mot «duplicata» est ajouté.

Compléter le cas échéant.

2)
3)
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4 Remplir s’il y a des restrictions a ’utilisation du trolleybus ou lorsque 1’équipement ou une partie du trolleybus n’exerce

sa fonction que conjointement avec d’autres parties du trolleybus.

»  Biffer les mentions inutiles.
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Annexe 11

MODELE

DEMANDE DE CERTIFICAT NATIONAL D’HOMOLOGATION PAR TYPE POUR
UN TRAMWAY OU UN TROLLEYBUS

(autorité compétente pour délivrer le certificat d’homologation de type)

Je demande la délivrance/modification” d’un certificat national d’homologation par type:
— pour un tramway”

— pour un trolleybus”

1. Numéro du rapport d’essai du réception par
2. Type de

3. Nom et adresse du
§i7210) u a7z | 0 AU

(signature lisible du
fabricant)

1) Biffer les mentions inutiles.




Journal des lois

-76 -

Texte 2385

MODELE

Annexe 12

LISTE DES PERSONNES AUTORISEES A SIGNER DES CERTIFICATS DE
CONFORMITE POUR UN TRAMWAY OU UN TROLLEYBUS

prénom et nom de famille

fonction

modele de signature

(signature lisible du fabricant)
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Annexe 13

MODELE

DECLARATION CONTENANT LES DONNEES DU TROLLEYBUS ET LES INFORMATIONS
NECESSAIRES A LIMMATRICULATION ET A LENREGISTREMENT D’UN TROLLEYBUS

Déclaration contenant les données du trolleybus et les informations nécessaires a
I’immatriculation

et a I’enregistrement d’un trolleybus®”

Je déclare les données et informations supplémentaires sur le véhicule nécessaires a
I’immatriculation et aux enregistrements en vertu de la réglementation en vigueur en
République de Pologne, qui correspond a tous égards au type décrit dans le certificat de

réception CE par type du véhicule/certificat de réception UE par type de véhicule/certificat

28) o

national d’homologation par type de véhicule 1| RN
AU , qui a été reconnue par 1’autorité compétente pour
reconnaitre le présent certificat par la décision N° e,
AU e

N° Données et informations sur le véhicule Spécifications

1 Numéro VIN ou de la carrosserie, du chassis ou

du cadre
2 |Type
3 | Sous-type

4 | Destination®

5 | Année de fabrication

6 |Masse a vide [kg]

¥ )Ne s’applique pas a un véhicule incomplet.

)Biffer les mentions inutiles.
)Le cas échéant.

28
29
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7 | Capacité de charge admissible [kg]

8 | Charge maximale admissible a I’essieu [kN]
9 |Masse en charge admissible du véhicule [kg]
Masse en charge admissible de ’unité de

10 | ..
véhicules [kg]
1 Masse en charge maximale techniquement
admissible de la remorque avec frein [kg]*”
12 | Autre®?

(signature lisible du fabricant)

(fonction)

30
31

)Ne s’applique pas au tracteur routier.
)Désigne d’autres données et informations jugées pertinentes par le constructeur du véhicule.
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Annexe 14
MODELE

LISTE DES PERSONNES AUTORISEES A SIGNER LA DECLARATION CONTENANT LES DONNEES
DU VEHICULE ET LES INFORMATIONS NECESSAIRES A LIMMATRICULATION ET AUX
ENREGISTREMENTS D’UN TROLLEYBUS

prénom et nom de famille fonction modele de signature

(signature lisible du fabricant)
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